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BEGRUNDELSE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET

. Forslagets begrundelse og formal

Utilstreekkelig sociogkonomisk konvergens mellem Vestbalkan og EU har lenge varet et
problem, der er blevet forvarret af de skonomiske konsekvenser af Ruslands uprovokerede og
uberettigede angrebskrig mod Ukraine og fer da af covid-19-pandemien. Vestbalkans
okonomiske konvergensniveau med hensyn til BNP pr. indbygger i kebekraftstandarder ligger
pa mellem 30 % og 50 % af EU-gennemsnittet og skrider ikke hurtigt nok frem. Det er
afgerende for Vestbalkan, Den FEuropziske Union og tiltreedelsesprocessen, at denne
konvergensrate fremskyndes. En hejere grad af konvergens vil 1 hgj grad lette integrationen af
Vestbalkan 1 EU.

Okonomisk konvergens er af central betydning for fordelene ved EU-medlemskab:
Erfaringerne fra femte runde af EU's udvidelse, hvor nogle af de nyere medlemsstater har
opnéet et indkomstniveau pa 90 % eller mere af EU-gennemsnittet, viser den indvirkning,
som ekonomisk integration og markedsdbning som folge af medlemskab af det indre marked
kombineret med samherighedspolitikken har pa den ekonomiske konvergens. I betragtning af
de sarlige forhold, der gor sig geldende i regionen, kan en gradvis integration med det indre
marked, selv inden tiltreedelsen, frigere nogle af fordelene pa et tidligere tidspunkt. En sddan
gradvis integration skal forberedes omhyggeligt og indledes med tet regionalt samarbejde og
integration som en forberedende foranstaltning.

P& dette grundlag har Kommissionen udarbejdet en vaekstplan for Vestbalkan (narmere
beskrevet i en parallel meddelelse fra Kommissionen). Den er baseret pa fire sgjler:

— oget skonomisk integration med Den Europeaiske Union

- okonomisk integration i Vestbalkan: det falles regionale marked
—  grundleggende reformer

- oget finansiel bistand.

Den nuvarende facilitet vil fungere som det centrale element i vakstplanen og ege den
finansielle bistand betydeligt pd grundlag af en ambitigs reformdagsorden med fokus pa
nedvendige sociogkonomiske reformer kombineret med grundleggende reformer, herunder
retsstatsprincippet og malrettede investeringer. Den vil indfere strenge betingelser ved at
etablere en betalingsmekanisme baseret pd resultaterne af disse reformer. En sddan tilgang
krever en helt ny udformning, der adskiller sig fra de instrumenter, der i1 gjeblikket er til
radighed for ekstern bistand.

Den nuverende finansielle bistand til Vestbalkan og Tyrkiet under instrumentet til
fortiltreedelsesbistand (IPA III) vil fortsaette i1 sin nuverende form og vere maélrettet en oget
tilpasning af national lovgivning og offentlig forvaltning til geldende EU-ret og EU-
standarder med henblik pé et fremtidigt EU-medlemskab.

Den nye facilitet vil derfor supplere IPA Ill-tilgangen ved at fokusere pd de specifikke
faktorer for social og ekonomisk vaekst.

Selv om IPA III fokuserer pa en resultatbaseret programmeringsproces, vil denne nye facilitet
desuden have en betalingsmekanisme baseret pd forhdndsbetingelser, der blander tilskud og
lan pd en innovativ mdde, hvilket vil skabe et sterkere incitament til at gennemfore centrale
strukturreformer fra stottemodtagernes side.
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For at udnytte vaekstplanens muligheder fuldt ud skal hver stettemodtager udarbejde en
reformdagsorden, som fastlegger de vigtigste foranstaltninger, som hver enkelt
stottemodtager agter at iverksette 1 perioden 2024-2027 for at fremskynde sociogkonomisk
konvergens med EU. Kommissionen heres over reformdagsordenen og vurderer og vedtager
den.

Reformdagsordenen skal vare i overensstemmelse med stottemodtagerens vaekststrategi, der
er tilpasset udvidelseskursen. Den vil fremme vigtige grundleggende reformer, der er
identificeret i tiltreedelsesprocessen, samt et begranset antal centrale socioskonomiske
reformer, der er identificeret 1 tidligere ekonomiske reformprogrammer, og som fremover vil
blive integreret i reformdagsordenerne. Dette vil blive kombineret med en fremskyndelse af
relevante og forbundne investeringer under den gkonomiske plan og investeringsplanen for
Vestbalkan, som er en regional afspejling af Global Gateway.

Disse investeringer vil blive gennemfert gennem investeringsrammen for Vestbalkan og
maélsektorer, der vil fungere som centrale multiplikatorer for sociogkonomisk udvikling:
konnektivitet, herunder transport, energi, gren og digital omstilling, uddannelse og udvikling
af feerdigheder. Relaterede projekter eller programmer vil blive gennemfort i samarbejde med
internationale finansielle institutioner og EU-medlemsstaternes udviklingsbanker og vil
tiltreekke yderligere investeringer fra dem og den private sektor.

Reform- og vaekstfaciliteten for Vestbalkan for perioden 2024-2027 supplerer sdledes IPA
III. Den er udformet som et fleksibelt instrument, der er tilpasset mélet om at fremskynde
grundleggende sociogkonomiske reformer og bringe regionen tattere pa EU, samtidig med at
der sikres forudsigelighed, gennemsigtighed og ansvarlighed i forbindelse med midlerne.

Vestbalkan har mulighed for at gennemfere malrettede reformer i samarbejde med EU-
medlemsstaterne inden for rammerne af instrumentet for teknisk stette, da samarbejde med
medlemsstaterne om gennemforelsen af reformer kan bidrage til at fremskynde deres
tiltreedelse og integration. Kommissionen vil vurdere resultaterne af det nuvarende
pilotprojekt om instrumentet for teknisk stette sammen med kandidatlande og potentielle
kandidatlande og yderligere undersoge, hvordan det kan geres lettere for dem at deltage i
flerlandereformprojekter under instrumentet for teknisk stotte,

Den foresldede facilitet vil gere det muligt for Unionen at matche sin politiske ambition med
sin finansielle loftestangseffekt i overensstemmelse med sit langsigtede tilsagn over for
stottemodtagerne pa Vestbalkan pé deres vej mod tiltreedelse af EU.

De maksimale midler til gennemforelsen af faciliteten vil vaere 6 mia. EUR (i lebende priser)
for 2024-2027 for alle typer stotte, hvoraf op til 2 mia. EUR wvil veare 1
ikketilbagebetalingspligtig stotte og 4 mia. EUR 1 koncessionelle 1an ydet af Unionen.
Hensattelserne af midler til finansielle forpligtelser i den falles hensattelsesfond for lan vil
komme fra den ikketilbagebetalingspligtige stotte pd 2 mia. EUR.

Hvad angar komponenten ikketilbagebetalingspligtig stette, vil faciliteten blive finansieret
med yderligere midler under udgiftsomrade 6 i den flerdrige finansielle ramme (FFR) som led
1 midtvejsrevisionen af FFR. Derfor fastsaettes det 1 forslaget til andring af FFR-
forordningen', at der vil blive stillet yderligere 2 mia. EUR til rddighed under udgiftsomride 6
til bistand til Vestbalkan.

! COM(2023) 337 final.
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Den nye facilitet vil blive gennemfort ved hjelp af gennemforelsesmekanismer, der er blevet
udvalgt for at maksimere den hurtige gennemforelse af reformer og relaterede investeringer,
samtidig med at den nedvendige kontrol opretholdes, og den administrative byrde for
Kommissionen, stottemodtagerne og andre gennemferelsespartnere minimeres.

Stetten vil blive ydet gennem to gennemforelsesmekanismer: 1) direkte stotte til
stottemodtagernes nationale budgetter og 2) stette til infrastrukturinvesteringer gennem
investeringsrammen for Vestbalkan.

Som minimum vil halvdelen af det samlede belab, der er til rddighed for at stette faciliteten,
ca. 3 mia. EUR, gradvist blive tildelt investeringsrammen for Vestbalkan, herunder hele den
ikketilbagebetalingspligtige stotte fratrukket de beleb, der skal afsettes til teknisk og
administrativ bistand til gennemforelsen af faciliteten samt til hensattelser, som narmere
beskrevet nedenfor.

Kanalisering af midler til kapitalinvesteringer gennem investeringsrammen for Vestbalkan vil
give yderligere sikkerhed mod risici forbundet med de overforte midler, eftersom
investeringsrammen for Vestbalkan har veletablerede finansielle kontrolsystemer, der ogsa er
baseret pa segjlevurderede kontrolstandarder for de gennemferende finansielle institutioner.
Investeringsrammen for Vestbalkan udger en falles ramme for samarbejde mellem Europa-
Kommissionen, medlemsstaternes bilaterale donorer og finansielle institutioner. Alle
investeringer vil vare baseret pa princippet om "ikke at gere skade" og princippet om, at
"ingen skal lades i stikken", og vil bidrage til det bredere mal om at hjelpe regionens
omstilling til en gron, klimaneutral, klimarobust, digital og inklusiv ekonomi, der er i1
overensstemmelse med EU's regler og standarder.

Selv om de to ovennavnte mekanismer vil absorbere storstedelen af midlerne, vil et mindre
beleb af instrumentets budget (svarende til 1,5 %) blive afsat til teknisk og administrativ
bistand 1 forbindelse med gennemforelsen af faciliteten, sdsom forberedende foranstaltninger,
overvagnings-, kontrol-, revisions- og evalueringsaktiviteter, som er nedvendige for
forvaltningen af faciliteten og opfyldelsen af dens mél, navnlig undersogelser, ekspertmeoder,
uddannelse, heringer af de stottemodtagende myndigheder, konferencer, hering af
interessenter,  informations- og  kommunikationstiltag, = herunder  inkluderende
outreachaktiviteter, og virksomhedskommunikation om Unionens politiske prioriteter.
Udgifterne kan ogsa dekke omkostninger til andre stotteaktiviteter sdsom kvalitetskontrol og
overvagning af projekter eller programmer pa stedet og omkostninger til peerradgivning og
eksperter til vurdering og gennemforelse af reformer og investeringer.

Direkte udbetalinger til de nationale budgetter og tilradighedsstillelse af midler til indsendelse
af investeringsforslag med henblik pd wudtalelse fra det operationelle udvalg under
investeringsrammen for Vestbalkan vil vere betinget af fremskridt og opfyldelse af de
betalingsbetingelser, der er fastsat 1  stottemodtagernes reformdagsordener.
Betalingsbetingelserne vil tage form af en rakke kvalitative og kvantitative skridt og en
tilherende tidsplan for udbetalinger 1 forbindelse med specifikke sociogkonomiske reformer
for at stimulere vaeksten, bringe partnerne ind pa et beredygtig konvergensspor og styre dem
mod specifikke reformer vedrerende de grundleggende elementer i udvidelsesprocessen,
herunder retsstatsprincippet, bekaempelse af korruption og organiseret kriminalitet.

Makroekonomisk stabilitet, forsvarlig forvaltning af de offentlige finanser, gennemsigtighed
og tilsyn med budgettet er generelle betingelser for betalinger, der skal vere opfyldt for at
frigive midler. Betalingerne vil finde sted i henhold til en fast halvérlig tidsplan baseret pd
behorigt begrundede anmodninger fra stettemodtagerne om frigivelse af midler og efter
Kommissionens kontrol af, at de relevante betalingsbetingelser er opfyldt. Hvis
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betalingsbetingelserne ikke er opfyldt, suspenderer eller treekker Kommissionen et tilsvarende
beleb fra betalingen.

Udbetalingen af de tilsvarende suspenderede midler kan finde sted 1 lgbet af 12 maneder efter
den oprindelige frist, der er fastsat i reformdagsordenen, forudsat at betalingsbetingelserne er
opfyldt. Denne frist ber forlenges til 24 maneder i det forste gennemforelsesar. I modsat fald
kan det tilsvarende beleb fratraekkes stottemodtagerens tildeling og omfordeles mellem de
ovrige stottemodtagere 1 de efterfolgende ar.

For sa vidt angar de midler, der ydes til de nationale budgetter, foreslas der et revisions- og
kontrolsystem pé flere niveauer: For det forste vil reformen af stottemodtagernes revisions- og
kontrolsystemer om nedvendigt blive medtaget som en del af reformerne under landenes
reformdagsordener. For det andet vil Kommissionen veare i1 stand til at foretage detaljerede
systemrevisioner af de nationale systemer for budgetgennemforelse pa et hvilket som helst
tidspunkt 1 projektcyklussen. Hvis gennemforelsen finder sted gennem indirekte forvaltning
eller blanding (investeringsrammen for Vestbalkan), vil Kommissionen stette sig pa
kontrolsystemerne hos sgjlevurderede enheder, som omfatter internationale finansielle
institutioner eller EU-medlemsstaternes udviklingsbanker, ud over sine egne systemer.

. Sammenhaeng med de galdende regler pA samme omride

Stetten under denne facilitet vil vere i overensstemmelse med og supplere andre former for
bilateral stotte til Vestbalkan, der ydes gennem andre EU-instrumenter, navnlig IPA III. Den
vil bygge videre pd og styrke den nuvarende stotte og vil gere det muligt for regionen at
fremskynde gennemforelsen af den ekonomiske plan og investeringsplanen for Vestbalkan.
For at nd malene ber der leegges serlig vaegt pa sektorer, der kan forventes at fungere som
centrale multiplikatorer for social og ekonomisk udvikling: konnektivitet, transport, energi,
digital omstilling, innovation, uddannelse og udvikling af feerdigheder.

. Sammenhzeng med Unionens politik pa andre omrader

Gennemforelsen af forordningen vil vare i overensstemmelse med andre omrader af EU's
optreden udadtil og eksterne politikker (f.eks. udvidelsesforhandlinger og
fortiltredelsesbistand). Faciliteten vil supplere disse bestrebelser ved at fremskynde
regionens sociogkonomiske konvergens med EU som forberedelse til et fremtidigt EU-
medlemskab.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET oG
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Dette forslag er baseret pa artikel 212 og artikel 322 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde. Det forelegges af Kommissionen efter proceduren i artikel 294 i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsméde.

. Nerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

Den foresldede facilitet tager sigte pa at stotte stottemodtagerne pd Vestbalkan med henblik pé
at opné konvergens med Den Europ@iske Union inden for rammerne af udvidelsespolitikken,
og Unionen er derfor bedst i stand til at yde en sddan bistand. Forberedelse af kandidatlande
og potentielle kandidater til EU-medlemskab kan bedst hindteres pa EU-plan.
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I betragtning af omfanget af den nedvendige bistand er EU 1 en enestdende position til at yde
ekstern bistand til Vestbalkan pa lang sigt pa en rettidig, koordineret og forudsigelig méde.
EU kan udnytte sin lanekapacitet til at yde lan til Vestbalkan pa fordelagtige vilkar og til at
yde ikketilbagebetalingspligtig stotte og garantier i et flerdrigt perspektiv.

Med sin tilstedevarelse pa stedet gennem sine delegationer kan EU sikre omfattende adgang
til oplysninger om udviklinger, der berarer hver enkelt stottemodtager. Dette gor det muligt
for EU konstant at vere opmarksom pa nye behov og omstendigheder og derfor tilpasse
stotten til udviklingen i behovene og i tet samarbejde med andre bilaterale eller multilaterale
donorer.

. Proportionalitetsprincippet

Forslaget er 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, idet det begranser sig til det
strengt nedvendige for at na de tilsigtede mal pa europaisk plan og ikke gar ud over, hvad der
er nodvendigt til dette formal.

Faciliteten foreslds som en malrettet foranstaltning til stette for fremskyndede reformer i en
region, der er nedt til at indhente EU for at sikre en gnidningsles og gensidigt fordelagtig
udvidelse af EU. Dens struktur bygger sa vidt muligt pa den eksisterende stottestruktur (IPA
M) eller de samme finansieringsmodeller (f.eks. investeringsrammen for Vestbalkan) eller pa
eksisterende, men forenklede instrumenter (resultatbaserede instrumenter).

. Valg af retsakt

I overensstemmelse med artikel 212 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,
som fasts@tter den almindelige lovgivningsprocedure, der skal benyttes til at vedtage de
foranstaltninger, der er nedvendige for at gennemfere samarbejdet med tredjelande, tager
forslaget form af en forordning, hvilket sikrer, at den anvendes ens, at den er bindende 1 alle
enkeltheder, og at den geelder umiddelbart.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER
. Heringer af interessenter

Der kunne ikke gennemfoeres en formel heoring af interessenter, da det haster med at udarbejde
forslaget, s& det kan vedtages rettidigt af medlovgiverne med henblik pa at gere det
operationelt 1 2024.

EU vil sikre passende kommunikation og synlighed omkring malene og de tiltag, der
gennemfores inden for rammerne af denne facilitet, pa Vestbalkan og i og uden for Unionen.

. Konsekvensanalyse

P& grund af forslagets politiske hastende karakter kunne der ikke foretages en
konsekvensanalyse. Et analytisk dokument i1 form af et arbejdsdokument fra Kommissionens
tjenestegrene med dokumentation for forslaget vil blive udarbejdet senest tre maneder efter
initiativets vedtagelse.
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. Grundlzeggende rettigheder

En forudsatning for at yde stette under instrumentet er, at modtagerne pad Vestbalkan fortsat
respekterer effektive demokratiske mekanismer og deres institutioner, herunder et
parlamentarisk  flerpartisystem, retsstatsprincippet, og  sikrer  respekt  for
menneskerettighederne, herunder rettighederne for personer, der tilherer mindretal. Tilsagnet
om reformer og den staerke politiske vilje, som myndighederne har givet udtryk for, er
positive tegn, hvilket bekreeftes i Kommissionens vurdering af, hvor langt partnerne er naet
med forberedelserne til tiltreedelse af EU, jf. Kommissionens meddelelse om
udvidelsespakken 2023.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

De maksimale midler til gennemforelsen af faciliteten vil vaere 6 mia. EUR for 2024-2027 for
alle typer stotte, hvoraf 2 mia. EUR vil vere i ikketilbagebetalingspligtig stotte og 4 mia.
EUR i koncessionelle 1an ydet af Unionen.

Hvad angér tilskudsdelen, vil faciliteten blive finansieret af de yderligere midler, der foreslas
under udgiftsomrade 6 i den flerérige finansielle ramme (FFR) som led i midtvejsrevisionen
af FFR. Andringen af FFR-forordningen omfatter et yderligere beleb pa 2 mia. EUR, der er
til radighed under udgiftsomrade 6 til bistand til Vestbalkan.

Lénene vil blive tilfort den falles hensettelsesfond med en tilforselssats pa 9 %, og tilferslen
vil blive finansieret af de 2 mia. EUR, der foreslds som led i midtvejsrevisionen af FFR, som
vil udgere finansieringsrammen for denne facilitet.

1,5 % af den ikketilbagebetalingspligtige stottekomponent (30 mio. EUR) vil blive afsat til
udgifter til teknisk og administrativ bistand i forbindelse med forvaltningen af faciliteten,
herunder overvigning, kommunikation, revision og evaluering.

Den resterende del af den ikketilbagebetalingspligtige stotte samt lanekomponenten vil blive
tildelt efter formlen i1 bilag I, hvor en stettemodtagers befolkningsandel 1 forhold til den
samlede befolkning 1 Vestbalkan kombineres med det gennemsnitlige BNP pr. indbygger 1
Vestbalkan 1 forhold til den respektive stottemodtagers BNP pr. indbygger, idet de to faktorer
vaegtes med henholdsvis 60 % og 40 %.

5. ANDRE FORHOLD
. Gennemforelse, overviagning, evaluering og rapportering

Forordningen indeholder detaljerede bestemmelser om gennemforelse, overvagning,
rapportering og evaluering.

Gennemfeorelsen 1 henhold til instrumentet finder sted i overensstemmelse med de former og
gennemforelsesmetoder, der er fastsat 1 finansforordningen.

Kommissionen vil lgbende overvige gennemforelsen af faciliteten. Under fuld overholdelse
af traktaterne vil Kommissionens tjenestegrene samarbejde med Tjenesten for EU's Optraden
Udadtil (EU-Udenrigstjenesten) i forbindelse med facilitetens gennemfoerelse for at sikre
sammenheng 1 Unionens optraeden udadtil. For sd vidt angdr Serbien og Kosovo vil Unionens
hojtstdende  repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhed/n@stformand for
Kommissionen 1 sin egenskab af formidler af dialogen om normalisering af forbindelserne
mellem Serbien og Kosovo fremlegge sin vurdering.
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Stettemodtagerne ber indfere et overvdgningssystem baseret pd kriterier fastsat af
Kommissionen, og de forventes arligt at aflegge rapport til Kommissionen om
gennemforelsen af deres reformdagsordener. Dette vil omfatte rapportering om opndelsen af
og fremskridtene hen imod opfyldelsen af de erklerede mil i reformdagsordenerne, om
forbedringerne af deres interne kontrolsystemer, om deres budgetgennemforelse og om
eventuelle uretmeessigt udbetalte eller misbrugte belgb, der i sidste ende inddrives af EU.

Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet, Radet og det udvalg, der er omhandlet i
forordningens artikel 27, en &rlig vurdering af gennemforelsen af de midler, der stilles til
radighed under faciliteten.

Kommissionen vil ogsa foretage en efterfolgende evaluering af forordningen.

. Nermere redegorelse for de enkelte bestemmelser i forslaget

Ved denne forordning oprettes reform- og vaekstfaciliteten for Vestbalkan.

Kapitel I (Almindelige bestemmelser) dekker facilitetens genstand (artikel 1), definitionerne
(artikel 2), facilitetens generelle og specifikke mal (artikel 3), de generelle principper
(artikel 4) og foruds@tningerne for stette (artikel 5).

Kapitel II indeholder bestemmelser om facilitetens finansiering og gennemforelse. Artikel 6
fastsetter 1) facilitetens finansieringsramme 1 form af ikketilbagebetalingspligtig finansiel
stotte og 1 form af teknisk og administrativ bistand og ii) stetten i form af lan. Artikel 7
indeholder narmere bestemmelser om facilitetens gennemforelsesformer, dvs. direkte og
indirekte forvaltning i overensstemmelse med finansforordningen. I artikel 8 fastsattes de
regler for stotteberettigelse og oprindelse, der gelder for faciliteten, samtidig med at det
fastseettes, at reglerne i tildelingsprocedurer kan begranses pa grund af en aktivitets art, eller
nar en aktivitet pavirker sikkerheden og den offentlige orden. Artikel 9 omhandler den
facilitetsaftale, der skal indgds mellem Kommissionen og stettemodtagerne, og som navnlig
fastsatter bestemmelser om revision og kontrol samt forpligtelser og betingelser for
udbetaling af betalinger. Hensettelser til  fremforsler, é&rlige trancher og
forpligtelsesbevillinger er omfattet af artikel 10.

Kapitel III (reformdagsordener) beskriver kravene til og grundlaget for udformningen af
reformdagsordenerne (artikel 11) og de generelle principper for finansiering, herunder
betalingsbetingelserne for udbetalinger (artikel 12). Artikel 13 indeholder narmere
oplysninger om de reformdagsordener, som steottemodtagerne skal forelegge, proceduren
herfor og de elementer, som reformdagsordenerne ber indeholde, herunder de reform- og
investeringsomrader, der skal finansieres af faciliteten, og systemerne til at forebygge, opdage
og korrigere uregelmaessigheder, svig, korruption og interessekonflikter, nar midlerne fra
faciliteten anvendes.

Kommissionen vil foretage en vurdering af reformdagsordenerne 1 henhold til kriterierne i
artikel 14 og vedtage en gennemforelsesafgorelse som beskrevet i1 artikel 15, der bl.a.
fastsetter det vejledende beleb for den lanestotte, der skal udbetales, nér
betalingsbetingelserne er opfyldt pé tilfredsstillende vis, og den forfinansiering, som
stottemodtagerne vil vere berettiget til. Artikel 16 giver Kommissionen eller
stottemodtageren mulighed for at fremsatte forslag om @ndring af reformdagsordenen.

Artikel 17 omhandler de laneaftaler, der skal indgas mellem Kommissionen og hver enkelt
stottemodtager, og reglerne for Kommissionens lantagning pa markederne, mens artikel 18
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fastsetter tilforselssatsen og proceduren for revision heraf. Artikel 19 indeholder
bestemmelser om mekanismen til finansiering af investeringer under faciliteten gennem
investeringsrammen for Vestbalkan.

Reglerne for udbetaling af forfinansiering til stettemodtagerne, forudsat at betingelserne i
artikel 5 er opfyldt, er fastsat i artikel 20. Artikel 21 indeholder neermere bestemmelser om
proceduren for udbetalinger, nar bade de generelle betingelser vedrerende makrofinansiel
stabilitet, forsvarlig forvaltning af de offentlige finanser, gennemsigtighed og tilsyn med
budgettet og betalingsbetingelserne i reformdagsordenerne er opfyldt.

Betalingerne finder sted halvarligt, efter at modtageren har forelagt en anmodning om
frigivelse af midler, hvoraf det fremgér, at de relevante betalingsbetingelser er opfyldt pa
tilfredsstillende vis i1 form af kvalitative og kvantitative skridt, der skal traeffes. I tilfeelde af en
negativ vurdering fra Kommissionens side tilbageholdes en del af det beleb, der svarer til de
betalingsbetingelser, der ikke er opfyldt. De tilbageholdte midler frigives forst, nar
modtageren som led i den efterfolgende anmodning om frigivelse af midler beherigt har
begrundet, at han har truffet de nedvendige foranstaltninger til at sikre en tilfredsstillende
opfyldelse af de relevante betalingsbetingelser. Hvis dette ikke er tilfeldet, kan
Kommissionen omfordele belobene til andre stottemodtagere. I denne artikel fastsettes det
ogsa, at der ikke vil blive betalt noget beleb for kvalitative eller kvantitative skridt, der ikke er
opfyldt senest den 31. december 2028, mens den bemyndiger Kommissionen til at nedsette
belebene, hvis Unionens finansielle interesser er berort, eller hvis stettemodtagerne groft
misligholder en forpligtelse, der folger af de aftaler, der er indgéet under faciliteten.

I kapitel IV (Beskyttelse af Unionens finansielle interesser) fastsettes de bestemmelser, som
Kommissionen og stettemodtagerne skal folge for at sikre effektiv kontrol med facilitetens
gennemforelse. I artikel 22 praciseres de forpligtelser, der skal afspejles i facilitets- og
laneaftalerne, som vil omfatte passende foranstaltninger til at forebygge, opdage og korrigere
svig, korruption, interessekonflikter og uregelmessigheder, der skader Unionens finansielle
interesser, til at undgd dobbeltfinansiering og til at tage retlige skridt til at inddrive
uretmaessigt tilegnede midler, indsamling af passende data om modtagerne af midler under
faciliteten og de rettigheder, der skal tildeles Kommissionen, Det Europaiske Kontor for
Bekampelse af Svig (OLAF) og Den Europ@®iske Anklagemyndighed (EPPO), hvor det er
relevant. Denne artikel giver ogsa Kommissionen ret til at nedsette eller inddrive beleb, hvis
Unionens finansielle interesser péavirkes, eller hvis stottemodtagerne groft misligholder en
forpligtelse i henhold til de aftaler, der er indgaet under faciliteten. Artikel 23 indeholder
bestemmelser om stattemodtagernes interne kontrolsystemer.

Kapitel V (Overvdgning, rapportering og evaluering) omfatter bestemmelserne om
fastseettelse af de indikatorer og resultatrammer, der anvendes i overvagningen og
evalueringen (artikel 24), og den efterfolgende evaluering af faciliteten (artikel 25).

Kapitel VI (Afsluttende bestemmelser) fastlegger udevelsen af delegerede befejelser med
hensyn til tilforselssatsen (artikel 26), udvalgsproceduren (artikel 27), bestemmelserne om
information, kommunikation og offentlighed (artikel 28) og om ikrafttreden (artikel 29).
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2023/0397 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af reform- og vakstfaciliteten for Vestbalkan

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaziske Unions funktionsmade, sarlig artikel 212
og artikel 322, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Det er i Unionens og dens Vestbalkanpartneres® fzlles interesse at fremme
bestrebelserne pd at gennemfore reformer af sidstnavntes politiske, retlige og
gkonomiske systemer med henblik pd deres fremtidige medlemskab af Unionen.
Udsigten til EU-medlemskab har en staerk forandringsskabende virkning og forankrer
positive demokratiske, politiske, skonomiske og samfundsmaessige forandringer.

(2) Der er behov for at fremrykke nogle af fordelene ved EU-medlemskab inden
tiltreedelsen. @konomisk konvergens er centralt for disse fordele. P4 nuvarende
tidspunkt er Vestbalkans konvergens med hensyn til BNP pr. indbygger udtrykt i
kebekraftstandarder fortsat lav, dvs. pd mellem 30 % og 50 % af EU-gennemsnittet, og
der gores ikke fremskridt hurtigt nok.

3) For at mindske denne forskel har Europa-Kommissionen vedtaget en meddelelse om
en vekstplan for Vestbalkan baseret pé fire sgjler: a) oget integration med EU's indre
marked, b) fremme af regional gkonomisk integration pa grundlag af EU's regler og
standarder ved fuldt ud at gennemfore den eksisterende handlingsplan for det felles
regionale marked, c) mere gennemgribende reformer, der tager sigte pa at fremskynde
vaksten 1 regionen, fremme ekonomisk konvergens og styrke den regionale stabilitet,
og d) oprettelse af et nyt finansieringsinstrument, nemlig reform- og vakstfaciliteten
for Vestbalkan.

(4) Gennemforelsen af denne vakstplan krever eget finansiering under et saerligt, nyt
finansieringsinstrument, reform- og vakstfaciliteten, for at bistd regionen med at
gennemfore de vakstfremmende reformer, den regionale integration og det felles
regionale marked.

(%) For at na disse mal ber der med hensyn til investeringsomrader legges saerlig vaegt pa
sektorer, der kan forventes at fungere som centrale multiplikatorer for social og

Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kosovo*, Montenegro, Nordmakedonien og Serbien.
* Denne betegnelse indebarer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med
UNSCR 1244/1999 og ICJ's udtalelse om Kosovos uathaengighedserklering.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

okonomisk udvikling: konnektivitet, herunder transport, energi, den grenne og den
digitale omstilling, uddannelse og udvikling af ferdigheder.

Transportinfrastruktur er afgerende for at forbedre konnektiviteten mellem partnerne
pd Vestbalkan og med EU. Den ber bidrage til at integrere regionen i Unionen. I
forslaget til en revision af det transeuropaiske transportnet (TEN-T) inkluderede
Kommissionen en ny korridor, der krydser Vestbalkan (den vest-ostlige
Middelhavskorridor). TEN-T-nettet ber vere grundlaget for finansiering af
transportinfrastruktur i regionen.

Faciliteten ber stotte investeringer og reformer, der fremmer stottemodtagernes vej
mod den digitale omstilling af skonomien og samfundet i overensstemmelse med EU's
vision for 2030, der blev fremlagt i Kommissionens meddelelse "Det digitale kompas
2030: Europas kurs i det digitale 4rti">. Den ber bestrebe sig pa at lette opfyldelsen af
de generelle malsatninger og digitale mal for sa vidt angar Unionen. Som beskrevet af
Kommissionen i dens meddelelse af 15. juni 2023* ber 5G-
cybersikkerhedsverktojskassen vare grundlaget for EU-finansiering til at garantere
sikkerhed, modstandsdygtighed og beskyttelse af den digitale infrastrukturs integritet i
regionen.

EU-stette under faciliteten ber ikke erstatte den bilaterale og regionale stette, der ydes
i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1529°, og som
tager sigte pa at forberede stottemodtagerne pa EU-medlemskab, men supplere den og
tilfoje til den, samtidig med at allerede eksisterende mekanismer og strukturer
anvendes, hvor det er muligt. Tilgangen ber bygge pé den eksisterende
udvidelsesmetode, navnlig den reviderede metode fra 2020° og den gkonomiske plan
og investeringsplanen’ fra samme 4r.

Stetten under faciliteten ber ydes med henblik pa at opfylde generelle og specifikke
mal péd grundlag af fastlagte kriterier og med klare betalingsbetingelser. Facilitetens
generelle mél ber vare at fremskynde regional ekonomisk integration, gradvis
integration med Unionens indre marked, sociogkonomisk konvergens mellem
okonomierne pd Vestbalkan og tilpasning til Unionens lovgivning, regler, standarder,
politikker og praksis med henblik pa EU-medlemskab. Faciliteten ber ogséa bidrage til
at fremskynde reformer vedrerende de grundleggende elementer i
udvidelsesprocessen,  herunder  retsstatsprincippet,  offentlige  indkeb  og
statsstattekontrol, forvaltning af de offentlige finanser og beka@mpelse af korruption.
Disse mal ber forfolges pa en gensidigt forsteerkende méde.

Faciliteten ber fremme principperne om udviklingseffektivitet, respektere
additionaliteten af den stette, der ydes under andre EU-programmer og -instrumenter,
og tilstrebe at undgd overlapning mellem bistand i henhold til denne forordning og
anden bistand fra Unionen, medlemsstaterne, tredjelande, multilaterale og regionale
organisationer og enheder.

COM(2021) 118 final.

"Gennemforelse af vaerktejskassen til 5G-cybersikkerhed" (COM(2023) 4049 final).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/1529 af 15. september 2021 om oprettelse af et
instrument  til  fortiltreedelsesbistand ~ (IPA  III) (EUT L 330 af 20.9.2021, s.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).

COM(2022) 57 final.

COM(2020) 641 final.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Faciliteten ber sikre sammenhang med og stette til de generelle mal for Unionens
optreden udadtil som fastsat i artikel 21 1 traktaten om Den Europ@iske Union,
herunder respekten for de grundleggende rettigheder som nedfaldet i EU's charter om
grundleggende rettigheder. Den skal navnlig sikre beskyttelse og fremme af
menneskerettighederne og retsstatsprincippet.

Aktiviteterne under faciliteten ber stotte fremskridt hen imod mélene for baredygtig
udvikling, Parisaftalen og De Forenede Nationers rammekonvention om
klimaandringer, De Forenede Nationers konvention om den biologiske mangfoldighed
og De Forenede Nationers konvention om bekampelse af erkendannelse og ber ikke
bidrage til miljeforringelse eller skade miljoet eller klimaet. Foranstaltninger, der
finansieres under faciliteten, ber vaere i overensstemmelse med stettemodtagernes
nationale energi- og klimaplaner, deres nationalt bestemte bidrag og ambitionen om at
opnd klimaneutralitet senest 1 2050. Faciliteten ber bidrage til modvirkningstiltag og til
evnen til at tilpasse sig de negative virkninger af klimazndringer og fremme
modstandsdygtigheden over for klimaandringer.

Principperne om ligestilling mellem keonnene og ikkeforskelsbehandling som
beskrevet 1 EU's ligestillingsstrategier ber vere ledetrdd ved gennemforelsen af denne
forordning. Den ber fremme ligestilling mellem kennene og styrkelse af kvinders og
pigers stilling og sege at beskytte og fremme kvinders og pigers rettigheder i
overensstemmelse med EU's kenshandlingsplaner og relevante radskonklusioner og
internationale konventioner. Gennemforelsen af faciliteten ber ske i overensstemmelse
med FN's konvention om rettigheder for personer med handicap og sikre
tilgeengelighed i1 forbindelse med dens investeringer og tekniske bistand.

Denne forordning ber fremme den grenne dagsorden for Vestbalkan® ved at styrke
miljebeskyttelsen, bidrage til modvirkning af og eget modstandsdygtighed over for
klimagndringer og fremskynde overgangen til en lavemissionsgkonomi.

I overensstemmelse med den europaiske grenne pagt, der er Europas strategi for
baredygtig vakst, og betydningen af at nd klima- og biodiversitetsmalene i
overensstemmelse med forpligtelserne i den interinstitutionelle aftale ber faciliteten
bidrage til at nd det overordnede mal om, at 30 % af Unionens budgetudgifter skal
stotte klimamal, og at 7,5% 1 2024 og 10% 1 2026 og 2027 skal stotte
biodiversitetsmélene. Der ber i forbindelse med mindst 37 % af den
ikketilbagebetalingspligtige  finansielle  stotte, der  kanaliseres = gennem
investeringsrammen for Vestbalkan, tages hensyn til klimamalene. Faciliteten ber
stotte aktiviteter, der fuldt ud overholder Unionens klima- og miljemassige standarder
og prioriteter og princippet om "ikke at gere vasentlig skade" som omhandlet i
artikel 17 i forordning (EU) 2020/852°.

Kommissionen ber 1 samarbejde med medlemsstaterne og stottemodtagerne bidrage til
pget gennemsigtighed og ansvarlighed 1 forbindelse med levering af bistand, herunder
ved at indfere passende interne kontrolsystemer og politikker til bekempelse af svig.
Stotten under faciliteten ber stilles til rdighed pa betingelse af, at hver af
stottemodtagerne fortsat respekterer og opretholder effektive demokratiske
mekanismer og institutioner, herunder et parlamentarisk flerpartisystem, og

SWD(2020) 223 final af 6.10.2020.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/852 af 18. juni 2020 om fastleeggelse af en
ramme til fremme af baeredygtige investeringer og om a&ndring af forordning (EU) 2019/2088 (EUT L
198 af 22.6.2020, s. 13).

11

DA



DA

(17)

(18)

(19)

(20)

21

retsstatsprincippet, og sikrer respekt for menneskerettighederne, herunder
rettighederne for personer, der tilherer mindretal. En anden forudsatning ber vare, at
Serbien og Kosovo engagerer sig konstruktivt i normaliseringen af deres forbindelser
med henblik pd fuldt ud at opfylde alle deres respektive forpligtelser i henhold til
aftalen om vejen til normalisering og gennemforelsesbilaget hertil samt alle tidligere
dialogaftaler og indleder forhandlinger om den omfattende aftale om normalisering af
forholdet.

Det samlede maksimale beleb for EU-statte gennem faciliteten ber vaere 6 mia. EUR i
lobende priser for perioden 2027-2024, heraf op til 2 mia. EUR 1
ikketilbagebetalingspligtig stotte og 4 mia. EUR 1 lan til finansiel bistand pé
koncessionelle vilkar ydet af Unionen og hensat fra de 2 mia. EUR. Mindst halvdelen
af det samlede beleb ber tildeles gennem investeringsrammen for Vestbalkan,
herunder hele den ikketilbagebetalingspligtige stotte, fratrukket 1,5 % til teknisk
bistand og de belab, der er nadvendige for at foretage hensettelser til lanene.

Denne forordning fastleegger en finansieringsramme for hele instrumentets varighed,
som skal udgere det primere referencebeleb, jf. punkt 18 i den interinstitutionelle
aftale af 16. december 2020 mellem Europa-Parlamentet, Radet for Den Europaiske
Union og Europa-Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pé
budgetomrddet og om forsvarlig ekonomisk forvaltning samt om nye egne indtegter,
herunder en kereplan hen imod indferelse af nye egne indtegter, for Europa-
Parlamentet og Radet under den arlige budgetprocedure.

Uanset artikel 31, stk.3, andet punktum, i forordning (EU) 2021/947 ber den
finansielle forpligtelse for lan under denne facilitet ikke stottes af garantien for
foranstaltninger udadtil. Lantyper under denne facilitet ber udgere finansiel bistand
som omhandlet i artikel 220, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Der ber
beregnes et vejledende finansieringsbelob for hver stottemodtager pd grundlag af
formlen 1 bilag I, der kombinerer en stottemodtagers befolkningsandel i forhold til den
samlede befolkning 1 Vestbalkan og det gennemsnitlige BNP pr. indbygger i
Vestbalkan 1 forhold til den respektive stottemodtagers BNP pr. indbygger, idet de to
faktorer vejes med henholdsvis 60 % og 40 %. Hvis betalingsbetingelserne for
frigivelsen af midler ikke er opfyldt, kan Kommissionen omfordele en del af eller hele
belobet til andre stottemodtagere.

Horisontale finansielle bestemmelser, der vedtages af Europa-Parlamentet og Radet
med hjemmel i artikel 322 i TEUF, ber finde anvendelse pa narverende forordning.
Disse regler er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
2018/1046'° og fastsatter navnlig proceduren for opstilling og gennemforelse af
budgettet ved hjelp af tilskud, udbud, indirekte forvaltning, finansiel bistand,
blandingsoperationer og godtgerelse af eksterne eksperter og indeholder bestemmelser
om kontrol af de finansielle akterers ansvar.

Begransninger af stotteberettigelse 1 forbindelse med tildelingsprocedurer under
faciliteten ber vare tilladt som folge af aktivitetens sarlige karakter, eller hvis
aktiviteten pavirker sikkerheden eller den offentlige orden.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle
regler vedrerende Unionens almindelige budget, om @ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU)
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU)
nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af forordning (EU,
Euratom) nr. 966/20 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

For at sikre en effektiv gennemforelse af faciliteten, herunder fremme af integrationen
af stettemodtagerne pd Vestbalkan i europ@iske verdikader, ber alle leverancer og
materialer, der finansieres og indkebes under denne facilitet, stamme fra
medlemsstater, stottemodtagere, kontraherende parter i aftalen om Det Europaiske
Okonomiske Samarbejdsomrdde og lande, der er omfattet af bilag I til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/947'! og bilag I til forordning (EU)
2021/1529, og lande, for hvilke Kommissionen har etableret gensidig adgang til
ekstern bistand hos stettemodtagerne, medmindre forsyningerne og materialerne ikke
kan tilvejebringes pa rimelige vilkér i nogen af disse lande.

Samtidig med at princippet om, at EU-budgettet fastsettes arligt overholdes, ber
muligheden for at anvende fleksibiliteten i overensstemmelse med forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 pa andre politikker sikres, herunder i forbindelse med fremforsler
og genforpligtelser af midler, for at sikre en effektiv anvendelse af EU-midlerne og
dermed maksimere de EU-midler, der er til rddighed under faciliteten.

Gennemforelsen af faciliteten for Vestbalkan ber understottes af et sammenh@ngende
og prioriteret saet malrettede reformer og investeringsprioriteter i hver enkelt
stottemodtager pd Vestbalkan (en reformdagsorden), der udger en ramme for fremme
af sociogkonomisk vakst, som er klart formuleret og tilpasset Unionens
tiltreedelseskrav. Reformdagsordenen vil fungere som en overordnet ramme for at né
denne facilitets mal.

Udbetalingen af EU-stotte ber vare betinget af, at betalingsbetingelserne overholdes,
og at der gores mélelige fremskridt med gennemforelsen af de reformer, der er fastsat i
reformdagsordenerne, og som er vurderet og formelt godkendt af Kommissionen.
Frigivelsen af midler ber struktureres i overensstemmelse hermed og afspejle
facilitetens mal.

Reformdagsordenerne ber omfatte malrettede reformforanstaltninger og prioriterede
investeringsomrader samt betalingsbetingelser 1 form af kvalitative og kvantitative
skridt, der vidner om tilfredsstillende fremskridt eller gennemferelse af disse
foranstaltninger, og en vejledende tidsplan for gennemforelsen af disse
foranstaltninger. Disse skridt ber planlegges senest den 31. august 2027, selv om den
samlede gennemforelse af de foranstaltninger, der er omhandlet 1 disse
foranstaltninger, kan streekke sig ud over 2027, men ikke senere end den 31. december
2028.

Reformdagsordenerne ber indeholde en redegerelse for det system, som
stottemodtageren har indfert med henblik pa effektivt at forebygge, opdage og
korrigere uregelmaessigheder, korruption, svig og interessekonflikter, nar midlerne fra
faciliteten anvendes, og de ordninger, der har til formdl at forhindre
dobbeltfinansiering fra faciliteten og andre EU-programmer samt andre donorer.

Foranstaltninger under reformdagsordenerne ber, hvor det er relevant, bidrage til at
forbedre et effektivt system til forvaltning og kontrol af de offentlige finanser,
bekampe korruption, svig og organiseret kriminalitet og til et effektivt system for
statsstottekontrol, der har til formdl at sikre rimelige vilkér for alle virksomheder.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/947 af 9. juni 2021 om oprettelse af instrumentet
for naboskab, udviklingssamarbejde og internationalt samarbejde — et globalt Europa, og om &ndring
og ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets afgerelse 466/2014/EU og ophavelse af Europa-
Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2017/1601 og Radets forordning (EF, Euratom) nr. 480/2009
(EUT L 209 af 14.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/0j).
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(32)

(33)
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Sadanne foranstaltninger beor gennemfores af stottemodtageren inden en vejledende
dato, som kan fastsettes for hver foranstaltning pd det tidlige stadium af facilitetens
gennemforelse.

Kommissionen ber vurdere hver reformdagsorden pa grundlag af listen over kriterier i
denne forordning. For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne
forordning ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser til at godkende
disse reformdagsordener. Disse befojelser ber udeves 1 overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011'2. Kommissionen vil
tage beherigt hensyn til Radets afgerelse 2010/427/EU og EU-Udenrigstjenestens
rolle, hvor det er relevant, og navnlig nér den overvager opfyldelsen af forudsatningen
for EU-statte.

Kommissionens gennemforelsesafgerelse, der er omhandlet i denne forordning, ber
samtidig udgere et arbejdsprogram som omhandlet 1 finansforordningens artikel 110,
stk. 2, for sd vidt angar sterrelsen af den ikketilbagebetalingspligtige finansielle stotte i
henhold til nerverende forordning.

I betragtning af behovet for fleksibilitet i forbindelse med facilitetens gennemforelse
bor det vere muligt for en stettemodtager at fremsatte en begrundet anmodning til
Kommissionen om at andre gennemferelsesafgerelsen, hvis reformdagsordenen,
herunder de relevante betalingsbetingelser, ikke lengere kan opfyldes, hverken helt
eller delvist, pa grund af objektive omstendigheder. En stettemodtager ber kunne
fremsette en begrundet anmodning om @ndring af reformdagsordenen, herunder ved
at foresla tilfojelser, hvis det er relevant.

Kommissionen ber kunne @ndre gennemforelsesafgerelsen, navnlig for at tage hensyn
til en @ndring af de disponible belob.

I tilfelde af omfordeling af stette under denne facilitet, som vil fore til yderligere
stotte til en stettemodtager, ber denne stottemodtager forelegge en revideret
reformdagsorden med yderligere foranstaltninger, der skal gennemfeores.

Der boer indgas en facilitetsaftale med hver enkelt stottemodtager med henblik pa at
fastleegge principperne for det finansielle samarbejde mellem Unionen og modtageren
og pracisere de nedvendige mekanismer vedrerende kontrol, tilsyn, overvdgning,
evaluering, rapportering og revision af EU-finansiering under faciliteten, regler for
skatter, told og afgifter og foranstaltninger til at forebygge, opdage, efterforske og
korrigere uregelmassigheder, svig, korruption og interessekonflikter. Der ber derfor
ogsd indgds en laneaftale med hver enkelt stottemodtager med specifikke
bestemmelser for forvaltningen og anvendelsen af den finansiering, der ydes i form af
lan.

Der ber vere mulighed for finansiel stotte til reformdagsordenerne i form af et lan. I
forbindelse med finansieringsbehovene pad Vestbalkan er det hensigtsmassigt, at den
finansielle  bistand tilretteleegges pd grundlag af den diversificerede
finansieringsstrategi, der er angivet 1 artikel 220a 1 forordning (EU, Euratom)
2018/1046 og oprettet som en felles finansieringsmetode i nevnte forordning, og som

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af
gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, S. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(36)

(37

(3%)

(39)

(40)

(41)

forventes at gge likviditeten af Unionens obligationer samt tiltrekningskraften og
omkostningseffektiviteten ved Unionens udstedelser.

Der ber ydes lan til stottemodtagerne pd meget lempelige vilkdr med en lebetid pa
hejst 40 &r, idet tilbagebetalingen af hovedstolen ikke pébegyndes for 2034.
Artikel 220, stk. 4, 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ber derfor fraviges.

I betragtning af at de finansielle risici, der er forbundet med stotten til
stottemodtagerne 1 form af 1&n under dette instrument, kan sammenlignes med de
finansielle risici, der er forbundet med l&ngivningstransaktioner i henhold til
forordning (EU) 2021/947, ber hensettelser til finansielle forpligtelser i forbindelse
med 1an i1 henhold til nerverende forordning fastsattes til 9 % i1 overensstemmelse
med artikel 211 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046, og finansieringen af
hensettelserne ber hentes fra finansieringsrammen pd 2 mia. EUR under denne
facilitet.

For at sikre, at tilforselssatsen fortsat er tilstreekkelig i forhold til de finansielle risici,
bor befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse
med artikel 290 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde for sa vidt
angdr @ndring af tilforselssatsen. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa
ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne
i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016'3. For at sikre
lige deltagelse i forberedelsen af de delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet
og Rédet navnlig alle dokumenter pad samme tid som medlemsstaternes eksperter, og
deres eksperter har systematisk adgang til meder 1 Kommissionens ekspertgrupper, der
beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

For at maksimere loftestangseffekten af Unionens finansielle stotte med hensyn til at
tiltreekke yderligere investeringer og sikre EU's kontrol med udgifterne ber de
infrastrukturinvesteringer, der stetter reformdagsordenerne, gennemfores gennem
investeringsrammen for Vestbalkan. Individuelle projekter eller programmer bor forst
foreleegges det operationelle udvalg under investeringsrammen for Vestbalkan med
henblik pa wudtalelse, nar de relevante betalingsbetingelser, der er fastsat i
reformdagsordenerne, er opfyldt. I tilfelde af manglende opfyldelse af de relevante
betalingsbetingelser for investeringer inden for et ar kan Kommissionen omfordele
investeringsmidlerne under investeringsrammen for Vestbalkan blandt de resterende
stottemodtagere.

For at sikre, at stottemodtagerne rdder over startfinansiering til gennemferelsen af de
forste reformer, ber hver stottemodtager have adgang til op til 7 % af det samlede
beleb, der er afsat under denne facilitet i form af forfinansiering, forudsat at der er
midler til radighed, og at forhdndsbetingelserne for stetten under faciliteten er opfyldt.

Det er vigtigt at sikre bade fleksibilitet og programmerbarhed i forbindelse med ydelse
af EU-stotte til stottemodtagerne pa Vestbalkan. Med henblik herpa ber midler under
faciliteten frigives efter en fast halvérlig tidsplan, forudsat at der er midler til rddighed,
pa grundlag af en anmodning fra stettemodtagerne om frigivelse af midler og efter
Kommissionens kontrol af, at bdde de generelle betingelser vedrerende makrofinansiel
stabilitet, forsvarlig forvaltning af de offentlige finanser, gennemsigtighed og
overvagning af budgettet og de relevante betalingsbetingelser er opfyldt pa

EUT L123 af 12.5.2016, s.1.
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

tilfredsstillende vis. Hvis en betalingsbetingelse ikke er opfyldt i overensstemmelse
med den vejledende tidsplan, der er fastsat i afgerelsen om godkendelse af
reformdagsordenen, kan Kommissionen tilbageholde en del af eller alle de midler, der
svarer til denne betingelse. Udbetalingen af de tilsvarende tilbageholdte midler kan
finde sted 1 labet af det neste vindue for frigivelse af midler og op til 12 maneder efter
den oprindelige frist, der er fastsat i den vejledende tidsplan, forudsat at
betalingsbetingelserne er opfyldt. 1 det forste gennemforelsesar ber denne frist
forleenges til 24 maneder fra den oprindelige negative vurdering.

Uanset artikel 116, stk.2 og 5, 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ber
betalingsfristen for bidrag til statsbudgettet fastsattes fra datoen for meddelelsen af
den afgerelse, der tillader udbetaling til stottemodtageren, og Kommissionen ber
udelukkes fra at betale morarenter til stottemodtageren.

Inden for rammerne af Unionens restriktive foranstaltninger, der vedtages pa grundlag
af artikel 29 1 traktaten om Den Europaiske Union (TEU) og artikel 215, stk. 2, i
traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsmdde (TEUF), ma ingen pengemidler
eller skonomiske ressourcer direkte eller indirekte stilles til radighed for eller til fordel
for de udpegede juridiske personer, enheder eller organer. Sidanne udpegede enheder
og enheder, der ejes eller kontrolleres af dem, kan derfor ikke modtage stette fra
faciliteten.

I overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
2018/1046 og (EU, Euratom) 883/2013' og Radets forordning (EF, Euratom) nr.
2988/95'%, (Euratom, EF) nr. 2185/96'¢ og (EU) 2017/1939'7 skal Unionens finansielle
interesser beskyttes ved hjelp af forholdsmessigt afpassede foranstaltninger, herunder
foranstaltninger vedrerende forebyggelse, opdagelse, korrektion og undersogelse af
uregelmassigheder, svig, korruption, interessekonflikter, dobbeltfinansiering,
vedrerende tilbagesogning af tabte, uberettiget udbetalte eller ukorrekt anvendte
midler.

Navnlig ber Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) 1
overensstemmelse med forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 og (EU, Euratom) nr.
883/2013 vere 1 stand til at foretage administrative undersogelser, herunder kontrol og
inspektion pa stedet, med henblik pd at fastsld, om der foreligger svig, korruption eller
enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser.

I overensstemmelse med artikel 129 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ber
Kommissionen, OLAF, Den Europaiske Revisionsret og, hvor det er relevant, EPPO,

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om
undersagelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Radets forordning
(Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europaeiske
Fellesskabers finansielle interesser (EUT L 312 af 23.12.1995, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1995/2988/0j).

Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og
inspektion pa stedet med henblik pa beskyttelse af De Europzeiske Fellesskabers finansielle interesser
mod svig og andre  uregelmessigheder (EUT  L292 af  15.11.1996, s. 2,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/1996/2185/0j).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forstaerket samarbejde
om oprettelse af Den Europ@iske Anklagemyndighed ("EPPO") (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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(47)

(48)

(49)

(50)

(1)

(52)
(53)

(54)

(55)

herunder tredjeparter, der er involveret i gennemferelsen af EU-midler, have de
nedvendige rettigheder og den fornedne adgang.

Kommissionen ber sikre, at Unionens finansielle interesser beskyttes effektivt under
faciliteten. I betragtning af den mangedrige tradition for finansiel bistand, der er ydet
til stottemodtagerne pa Vestbalkan, ogsd under indirekte forvaltning, og under
hensyntagen til deres gradvise tilpasning til Unionens interne kontrolstandarder og -
praksis, kan Kommissionen samtidig i vid udstrekning forlade sig pa, hvordan de
nationale systemer til intern kontrol og forebyggelse af svig fungerer. Navnlig ber
Kommissionen og OLAF uden ophold underrettes om alle formodede tilfelde af
uregelmassigheder, svig, korruption og interessekonflikter, der pavirker
gennemforelsen af midler under faciliteten.

Desuden ber stettemodtagerne uden ophold indberette uregelmaessigheder, herunder
svig, som har varet genstand for en forste administrativ eller retslig konstatering, til
Kommissionen og holde Kommissionen underrettet om udviklingen 1 den
administrative og retlige procedure. Med henblik pa tilpasning til god praksis i
medlemsstaterne ber denne indberetning foretages elektronisk ved brug af det system
til indberetning af uregelmassigheder, som Kommissionen har oprettet.

Hver stottemodtager ber oprette et overvagningssystem, der bidrager til en halvarlig
rapport om opfyldelsen af betalingsbetingelserne i dens dagsorden, der ledsager den
halvarlige anmodning om frigivelse af midler. Stettemodtagerne ber indsamle og give
adgang til data og oplysninger, der gor det muligt at forebygge, opdage og korrigere
uregelmaessigheder, svig, korruption og interessekonflikter i forbindelse med de
foranstaltninger, der stottes af faciliteten.

Kommissionen ber sikre, at der er indfert klare overvignings- og
evalueringsmekanismer for at sikre effektiv ansvarlighed og gennemsigtighed i1
gennemforelsen af Unionens budget og for at sikre en effektiv vurdering af
fremskridtene hen imod opfyldelsen af denne forordnings mal.

Kommissionen ber forelegge Europa-Parlamentet og det udvalg, der er omhandlet i
denne forordning, en d&rlig rapport om fremskridtene med gennemforelsen af
forordningen og faciliteten.

Kommissionen ber foretage en evaluering af faciliteten, nar den er afsluttet.

Stettemodtagernes kommunikationskapacitet ber styrkes for at sikre sterke og frie
pluralistiske medier og offentlig stotte til og forstdelse af Unionens veardier og
fordelene og forpligtelserne ved et potentielt EU-medlemskab, samtidig med at
desinformation og informationsmanipulation bekampes. Synligheden af EU-
finansieringen ber ogsé sikres.

Malene for denne forordning kan ikke 1 tilstrekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage
foranstaltninger i overensstemmelse med neerhedsprincippet, jf. artikel 5 i TEU. 1
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar denne
forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

I betragtning af denne facilitets ambitiose generelle mél inden for en kort
gennemforelsesperiode ber denne forordning treede 1 kraft dagen efter
offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 1
Genstand

1. Ved denne forordning oprettes reform- og vakstfaciliteten for Vestbalkan
("faciliteten").

Den fastsetter facilitetens mal, dens finansiering, budgettet for perioden 2024-2027,
formerne for EU-finansiering under faciliteten og reglerne for ydelse af sadan
finansiering.

2. Faciliteten yder bistand til Vestbalkan med henblik pad gennemforelse af
sociogkonomiske reformer og investeringer, der tager sigte pd at gennemfore
landenes respektive reformdagsordener, jf. kapitel IIL.

Artikel 2
Definitioner
I denne forordning forstés ved:
l. "stottemodtager": en af folgende: Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kosovo’,

Montenegro, Nordmakedonien og Serbien

2. "udvidelsespakken": den arlige meddelelse om EU's udvidelsespolitik og de
ledsagende arbejdsdokumenter fra Kommissionens tjenestegrene

3. "facilitetsaftale": en aftale, der indgés mellem Kommissionen og stettemodtageren,
og som fastlegger principperne for det finansielle samarbejde mellem
stottemodtageren og Kommissionen i henhold til denne forordning. Denne ordning
udger en finansieringsaftale som omhandlet 1 artikel 114, stk. 2, 1 forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 for sé vidt angar midler i henhold til artikel 6, stk. 2, litra a)

4. "laneaftale": en aftale, der indgds mellem Kommissionen og stettemodtageren, og
som fastsatter betingelserne for stotte fra faciliteten

5. "reformdagsordener": en omfattende pakke bestdende af et sammenhangende og
prioriteret s@t malrettede reformer og prioriterede investeringsomrader for hver
stattemodtager, herunder betalingsbetingelser, der viser tilfredsstillende fremskridt
med eller fuld gennemforelse af disse foranstaltninger, og en vejledende tidsplan for
gennemforelsen heraf

6. "foranstaltninger": reformer og investeringer inden for rammerne af
reformdagsordenerne 1 henhold til kapitel III

7. "betalingsbetingelser": betingelser for frigivelse af midler i form af observerbare og
malelige kvalitative eller kvantitative skridt, som stettemodtagerne skal gennemfore,
og som er fastsat i reformdagsordenerne i henhold til kapitel III som betingelser for
frigivelse af midler

Denne betegnelse indebaerer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med
UNSCR 1244/1999 og ICJ's udtalelse om Kosovos uathaengighedserklering.
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"blandingsoperation": en operation, der stettes over EU-budgettet, og som
kombinerer  ikketilbagebetalingspligtig ~ stotte = fra ~ EU-budgettet = med
tilbagebetalingspligtig stotte fra udviklingsinstitutioner eller andre offentlige
finansieringsinstitutioner eller fra kommercielle finansieringsinstitutioner og
investorer.

Artikel 3
Facilitetens mal

Facilitetens generelle mal er at:

a) fremskynde regional ekonomisk integration og gradvis integration med
Unionens indre marked

b) fremskynde den sociogkonomiske konvergens mellem stottemodtagernes
okonomier og Unionen

c) fremskynde tilpasningen til Unionens verdier, love, regler, standarder,
politikker og praksis med henblik pa EU-medlemskab

Facilitetens specifikke mal er bl.a. at:

a) fremskynde stottemodtagernes omstilling til beredygtige og inklusive
gkonomier, der er i stand til at modsta konkurrencepresset pd Unionens indre
marked, og til et stabilt investeringsklima

b) fremme den regionale ekonomiske integration, navnlig ved at gore fremskridt
med etableringen af det feelles regionale marked

c) fremme stottemodtagernes okonomiske integration med Unionens indre
marked

d) stette regional ekonomisk integration og eget integration med EU's indre
marked gennem bedre konnektivitet 1 regionen 1 overensstemmelse med de
transeuropiske net

e) fremskynde den grenne omstilling 1 overensstemmelse med den grenne
dagsorden for Vestbalkan fra 2020 for alle ekonomiske sektorer, navnlig
energi, herunder omstillingen til en kulstoffattig, klimaneutral, klimarobust og
cirkuler ekonomi

f)  fremme den digitale omstilling som en katalysator for beredygtig udvikling og
inklusiv vaekst

g) fremme innovation, navnlig for SMV'er, og til stette for den grenne og den
digitale omstilling

h) fremme uddannelse, omskoling og opkvalificering af hgj kvalitet samt
beskeftigelsespolitikker

1) yderligere styrke de grundleggende elementer 1 udvidelsesprocessen, herunder
retsstatsprincippet, demokrati, respekt for menneskerettighederne og de
grundleggende frihedsrettigheder, ved at fremme et uafhangigt retsveaesen,
oget sikkerhed, bek@mpelse af svig, korruption, organiseret kriminalitet og
hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, skatteunddragelse og
skattesvig, efterleve folkeretten, styrke mediefriheden og den akademiske
frihed og et gunstigt milje for civilsamfundet, fremme den sociale dialog og
fremme ligestilling mellem kennene, ikkeforskelsbehandling og tolerance for
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at sikre og styrke respekten for rettighederne for personer, der tilherer
mindretal

1 styrke den offentlige forvaltnings effektivitet og stette gennemsigtighed,
strukturreformer og god regeringsforelse pa alle niveauer, herunder inden for
forvaltning af offentlige finanser, offentlige indkeb og statsstettekontrol, og
stotte initiativer og organer, der er involveret i at stette og handhave
international retfeerdighed i stottemodtagerlandene pa Vestbalkan.

Artikel 4
Almindelige principper

Samarbejdet under faciliteten bygger pa og fremmer alle former for principper om
udviklingseffektivitet, nemlig stettemodtagernes ejerskab af udviklingsprioriteter,
fokus pa resultater, inklusive partnerskaber, gennemsigtighed og gensidig
ansvarlighed. Samarbejdet baseres pa en effektiv ressourceallokering og -anvendelse.

Stette fra faciliteten supplerer stette, der ydes under andre EU-programmer og -
instrumenter. Aktiviteter, der er berettiget til stotte 1 henhold til denne forordning,
kan modtage stette fra andre EU-programmer og -instrumenter, forudsat at denne
stotte ikke deekker de samme omkostninger.

For at fremme komplementariteten og effektiviteten af deres indsats samarbejder
Kommissionen og medlemsstaterne og bestraeber sig pa at undga overlapning mellem
bistand 1 henhold til denne forordning og anden bistand fra Unionen,
medlemsstaterne, tredjelande, multilaterale og regionale organisationer og enheder
sdsom internationale organisationer og de relevante internationale finansielle
institutioner, agenturer og donorer uden for Unionen i overensstemmelse med de
fastlagte principper for styrkelse af den operationelle koordinering inden for ekstern
bistand, herunder gennem oget koordinering med medlemsstaterne pé lokalt niveau.

Facilitetens aktiviteter integrerer modvirkning af og tilpasning til klimasgndringer,
beskyttelse af biodiversiteten og miljoet, menneskerettigheder, demokrati, ligestilling
mellem kennene og, hvor det er relevant, katastroferisikoreduktion og stetter
fremskridt hen imod verdensmalene for baredygtig udvikling, fremmer integrerede
foranstaltninger, der kan skabe sidegevinster, og opfylder flere mal pa en
sammenhangende méde. De skal forhindre strandede aktiver og styres af princippet
om "ikke at gore skade" og princippet om "ikke at lade nogen 1 stikken" samt af den
tilgang til integration af bezredygtighed, der ligger til grund for den europaiske
gronne pagt.

Stettemodtagerne og Kommissionen sikrer, at ligestilling mellem mand og kvinder,
kensmainstreaming og integrationen af et kensperspektiv tages i betragtning og
fremmes under hele udarbejdelsen af reformdagsordenerne og facilitetens
gennemforelse.  Steottemodtagerne og  Kommissionen  treffer  passende
foranstaltninger til at forhindre enhver form for forskelsbehandling pa grund af ken,
race eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller seksuel
orientering. Kommissionen vil aflegge rapport om disse foranstaltninger i
forbindelse med sin regelmessige rapportering i henhold til kenshandlingsplanerne.

Faciliteten stotter ikke aktiviteter eller foranstaltninger, der er uforenelige med
stottemodtagernes nationale energi- og klimaplaner, deres nationalt bestemte bidrag 1
henhold til Parisaftalen og ambitionen om at opna klimaneutralitet senest i 2050,
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eller som fremmer investeringer i fossile brendstoffer, eller som har betydelige
negative virkninger pd miljoet eller klimaet.

Kommissionen bidrager i samarbejde med medlemsstaterne og stettemodtagerne til
gennemforelsen af Unionens forpligtelser til oget gennemsigtighed og ansvarlighed i
forbindelse med levering af bistand, herunder ved at fremme gennemferelsen og
styrkelsen af de interne kontrolsystemer og politikker til bekeempelse af svig og ved
at stille oplysninger om bistandens omfang og tildeling til radighed via webbaserede
databaser, og sikrer, at data er sammenlignelige og let tilgengelige, deles og
offentliggores.

Artikel 5
Forudscetninger for EU-stotte

Foruds@tningerne for stetten under faciliteten er, at stottemodtagerne fortsat
opretholder og respekterer effektive demokratiske mekanismer, herunder et
parlamentarisk flerpartisystem, og retsstatsprincippet og sikrer opfyldelse af alle
menneskerettighedsforpligtelser, herunder rettigheder for personer, der tilherer
mindretal. En anden forudsetning er, at Serbien og Kosovo engagerer sig
konstruktivt i normaliseringen af deres forbindelser med henblik péd fuldt ud at
opfylde alle deres respektive forpligtelser i henhold til aftalen om vejen til
normalisering og gennemforelsesbilaget hertil samt alle tidligere dialogaftaler og
indleder forhandlinger om den omfattende aftale om normalisering af forbindelserne.

Kommissionen overvager, at forhandsbetingelserne i1 stk. 1 er opfyldt, inden der
frigives midler fra faciliteten til stottemodtagerne og i hele den periode, hvor stetten
ydes under faciliteten, under behorig hensyntagen til den seneste udvidelsespakke.
Kommissionen kan vedtage en afgerelse, hvori det konkluderes, at nogle af disse
forhdndsbetingelser ikke er opfyldt, og kan navnlig tilbageholde frigivelsen af de
midler, der er omhandlet 1 artikel 21, uanset om betalingsbetingelserne 1 artikel 16,
stk. 3, er opfyldt.

KAPITEL II
Finansiering og bidrag

Artikel 6
Budget

De midler, der stilles til rddighed gennem faciliteten i1 henhold til stk. 2 og 3, ma i
perioden 2024-2027 ikke overstige 6 000 000 000 EUR.

Finansieringsrammen for gennemforelsen af faciliteten er pa 2 000 000 000 EUR for
perioden fra den 1. januar 2024 til den 31. december 2027, hvoraf:

(@) 985% er 1 form af ikketilbagebetalingspligtig finansiel stotte til
stottemodtagerne til gennemforelse af reformdagsordenerne

(b) 1,5 % er til udgifter i henhold til stk. 6.

Der stilles stotte i form af 14n til radighed for et beleb pa op til 4 000 000 000 EUR
for perioden fra den 1. januar 2024 til den 31. december 2027. Dette beleb udger
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ikke en del af belgbet for garantien for foranstaltninger udadtil, jf. artikel 31, stk. 4, i
forordning nr. 2021/947.

Kommissionen fastsetter 1 den tilsvarende gennemforelsesafgorelse, der er
omhandlet i artikel 15, det indledende vejledende finansieringsbeleb, der er til
radighed for hver stettemodtager, 1 overensstemmelse med den metode, der er fastsat
i bilag I, beregnet pd grundlag af de seneste tilgengelige data pa dagen for denne
forordnings ikrafttreeden, jf. artikel 29. Vejledende belob kan @ndres under
gennemforelsen i overensstemmelse med principperne i artikel 21.

I henhold til artikel 19 udger de midler, der stilles til radighed under
investeringsrammen for Vestbalkan, jf. artikel 12 i forordning (EU) 2021/1529'%,
mindst 50 % af det samlede belob i stk. 1. Dette bidrag omfatter hele belebet for
ikketilbagebetalingspligtig finansiel stotte som omhandlet i denne artikels stk. 2, litra
a), efter fradrag af hensattelsesbelabet.

De midler, der er omhandlet i stk. 2, litra b), kan anvendes til teknisk og
administrativ bistand 1 forbindelse med gennemforelsen af faciliteten, sdsom
forberedende  foranstaltninger, = overvdgnings-,  kontrol-,  revisions-  og
evalueringsaktiviteter, som er nedvendige for forvaltningen af faciliteten og
opfyldelsen af dens mal, navnlig undersegelser, ekspertmeder, uddannelse, heringer
af de stottemodtagende myndigheder, konferencer, hering af interessenter,
informations- og kommunikationstiltag, herunder inkluderende outreachaktiviteter og
intern kommunikation om Unionens politiske prioriteter, for sd vidt som de vedrerer
maélene for denne forordning, udgifter i forbindelse med IT-netverk med fokus pa
behandling og udveksling af oplysninger, institutionelle IT-varktejer samt alle andre
udgifter i hovedsadet og i Unionens delegationer til den administrative og
koordinerende stotte, der er nedvendig for faciliteten. Endelig kan udgifterne ogsa
dekke omkostninger til andre stetteaktiviteter sisom kvalitetskontrol og overvagning
af projekter eller programmer pa stedet og omkostninger til peerrddgivning og
eksperter til vurdering og gennemforelse af reformer og investeringer.

Artikel 7
Gennemforelse og former for EU-finansiering

Faciliteten gennemfores 1 overensstemmelse med forordning (EU, Euratom)
2018/1046 enten ved direkte forvaltning eller ved indirekte forvaltning med en af de
enheder, der er omhandlet 1 artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), i forordning (EU,
Euratom) 2018/1046.

EU-finansiering kan ydes i enhver af de former, der er fastsat i forordning (EU,
Euratom) 2018/1046, navnlig finansiel bistand, tilskud, udbud og
blandingsoperationer.

Afhangigt af den nedvendige operationelle og finansielle kapacitet kan den
bemyndigede enhed, der gennemforer blandingsoperationer, vaere Den Europeiske
Investeringsbank eller Den Europaiske Investeringsfond, multilaterale internationale
finansielle institutioner sdsom Den Europ@iske Bank for Genopbygning og
Udvikling eller bilaterale  europeiske  finansieringsinstitutioner  sdsom
udviklingsbanker. Néir det er muligt, suppleres gennemforelsen af

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1529 af 15. september 2021 om oprettelse af et
instrument til fortiltreedelsesbistand (IPA IIT) (EUT L 330 af 20.9.2021).
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blandingsoperationer under faciliteten med yderligere former for finansiel stotte fra
enten medlemsstaterne eller tredjeparter.

Artikel 8

Regler om stotteberettigelse for personer og enheder, leverancer og materialers oprindelse

og begreensninger i henhold til faciliteten

Deltagelse i udbuds- og tilskudsprocedurer i forbindelse med aktiviteter, der
finansieres under faciliteten, er dben for internationale og regionale organisationer og
for alle fysiske personer, der er statsborgere i, samt juridiske personer, der reelt er
etableret i:

(a) medlemsstaterne, stottemodtagerne, kontraherende parter i aftalen om Det
Europziske @konomiske Samarbejdsomriade og lande, der er omfattet af bilag
I til forordning (EU) 2021/947 og bilag I til forordning (EU) 2021/1529

(b) lande, for hvilke Kommissionen har etableret gensidig adgang til ekstern
bistand hos stettemodtagerne.

Den gensidige adgang, der er omhandlet i stk. 1, litra b), kan gives for en begranset
periode pa mindst et ar, nar et land indremmer enheder fra Unionen og fra lande, der
er stotteberettigede under faciliteten, stotteberettigelse pé lige vilkar.

Kommissionen treffer afgerelse om gensidig adgang efter hering af den pagaeldende
stottemodtager.

Alle leverancer og materialer, der finansieres og indkebes under denne facilitet, skal
have oprindelse i et af de lande, der er omhandlet i stk. 1, litra a) og b), medmindre
leverancerne og materialerne ikke kan tilvejebringes péd rimelige vilkér i et af disse
lande. Desuden finder reglerne om begrensninger i stk. 6 anvendelse.

Reglerne for stotteberettigelse i henhold til denne artikel anvendes ikke pa og skaber
ikke statsborgerskabsbegransninger for fysiske personer, der er beskaftiget eller pa
anden méde lovligt ansat af en stetteberettiget leverander eller, hvor det er relevant,

underleverander, medmindre nationalitetsrestriktionerne er baseret pa reglerne 1 stk.
6.

For foranstaltninger, der medfinansieres af en enhed eller gennemfores ved direkte
eller indirekte forvaltning med enheder som omhandlet 1 artikel 62, stk. 1, litra ¢), 1
forordning (EU, Euratom) 2018/1046, finder disse enheders regler ogsa anvendelse.
Dette berorer ikke begraensningerne i stk. 6, som afspejles beherigt 1 de aftaler, der
indgés med disse enheder.

Reglerne for statteberettigelse og oprindelsen af de leverancer og materialer, der er
omhandlet i stk. 1 og 3, og nationaliteten af de fysiske personer, der er omhandlet i
stk. 4, kan begraenses med hensyn til nationalitet, geografisk placering eller art af de
retlige enheder, der deltager 1 tildelingsprocedurerne, samt med hensyn til
leverancers og materialers geografiske oprindelse 1 felgende tilfeelde:

(a) hvis sddanne begransninger er nodvendige pa grund af aktivitetens eller den
specifikke tildelingsprocedures sarlige karakter og/eller formal, og/eller hvis
disse begrensninger er nedvendige for en effektiv gennemforelse af
foranstaltningen

(b) hvis foranstaltningen eller de specifikke tildelingsprocedurer pdvirker
sikkerheden eller den offentlige orden, navnlig vedrerende Unionens, dens
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medlemsstaters eller en af stottemodtagernes strategiske aktiver og interesser,
herunder sikkerheden, modstandsdygtigheden og beskyttelsen af den digitale
infrastrukturs integritet (herunder 5G-netinfrastruktur), kommunikations- og
informationssystemer og tilknyttede forsyningskader.

Tilbudsgivere og kandidater fra lande, der ikke er stotteberettigede, kan accepteres
som stetteberettigede, hvis sagens hastende karakter eller manglen pa tjenester pa de
pageldende landes eller territoriers markeder eller andre beherigt begrundede
forhold betyder, at anvendelsen af reglerne om stetteberettigelse ville gore det
umuligt eller ekstremt vanskeligt at gennemfore et tiltag.

Artikel 9
Facilitetsaftale

Kommissionen indgir en facilitetsaftale med hver enkelt stottemodtager om
gennemforelsen af faciliteten med angivelse af de forpligtelser og
betalingsbetingelser, som stgttemodtagerne skal opfylde for at fa udbetalt
finansiering fra faciliteten.

Facilitetsaftalen suppleres af laneaftaler i overensstemmelse med artikel 17, der
fastsetter specifikke bestemmelser for forvaltningen og anvendelsen af finansiering i
form af lan.

Der ydes forst finansiering til stottemodtagerne, efter at de respektive facilitetsaftaler
og de geeldende laneaftaler er tradt i kraft.

Facilitetsaftalen og de laneaftaler, der er indgdet med hver af stettemodtagerne, og
aftaler indgaet med personer eller enheder, der modtager EU-midler, sikrer, at
forpligtelserne i artikel 129 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 opfyldes.

I facilitetsaftalen fastsattes de nedvendige detaljerede bestemmelser vedrerende:

(a) stottemodtagerens tilsagn om at gere fremskridt hen imod mere effektive
kontrolsystemer og at styrke bekaempelsen af hvidvask af penge, finansiering
af terrorisme, skatteundgéelse, skattesvig og skatteunddragelse

(b) reglerne om frigivelse, tilbageholdelse, nedsattelse og omfordeling af
midler i overensstemmelse med artikel 21

(c) de aktiviteter, der vedrerer forvaltning, kontrol, tilsyn, overvédgning,
evaluering,  rapportering og  revision under  faciliteten  samt
systemgennemgange, undersggelser, foranstaltninger til bekempelse af svig og
samarbejde

(d) reglerne om rapportering til Kommissionen om, hvorvidt og hvordan
betalingsbetingelserne i artikel 12 er opfyldt

(e) reglerne om skatter, told og afgifter i overensstemmelse med artikel 27,
stk. 9 og 10, i forordning (EU) 2021/947

§)) de foranstaltninger, der skal forebygge, opdage, efterforske og korrigere

uregelmaessigheder, svig, korruption og interessekonflikter og forpligtelsen til
uden ophold at underrette Kommissionen og OLAF om formodede eller
faktiske tilfeelde af uregelmessigheder, svig, korruption og interessekonflikter
og opfelgningen heraf

24

DA



DA

(g) de forpligtelser, der er omhandlet i artikel 22 og 23, herunder pracise regler og
frister for stettemodtagerens indsamling af data og Kommissionens og OLAF's
adgang hertil

(h) en procedure, der skal sikre, at anmodninger om udbetaling af lanestotte falder
ind under det disponible 1dnebeleb under hensyntagen til artikel 6, stk. 3

(i) Kommissionens ret til at reducere den stette, der ydes under faciliteten,
forholdsmassigt og til at inddrive ethvert beleb, der er brugt til at nd
facilitetens mal, eller til at anmode om fertidig tilbagebetaling af linet i
tilfelde af uregelmessigheder, svig, korruption og interessekonflikter, der
skader Unionens finansielle interesser, og som ikke er blevet korrigeret af
modtageren, eller i tilfeelde af en alvorlig misligholdelse af en forpligtelse, der
folger af facilitetsaftalen

() regler og nermere bestemmelser for stettemodtagernes rapportering med
henblik pa at overvige gennemforelsen af faciliteten og vurdere, om maélene i
artikel 3 er néet.

Artikel 10
Fremforsler, arlige trancher og forpligtelsesbevillinger

Uanset artikel 12, stk.4, 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 fremfores
uudnyttede forpligtelses- og betalingsbevillinger i henhold til faciliteten automatisk,
og der kan enten indgas forpligtelser for disse beleb, eller de kan anvendes, frem til
den 31. december i det folgende regnskabsdr. Det fremforte belob anvendes forst i
det folgende regnskabsar.

Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Rédet om fremforte
forpligtelsesbevillinger, jf. artikel 12, stk. 6, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Uanset artikel 15 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 om genopferelse af
bevillinger genopferes forpligtelsesbevillinger, der svarer til belebet for de
frigorelser, der er foretaget som folge af manglende eller ufuldstendig
gennemforelse af en foranstaltning under faciliteten, pa den oprindelige budgetpost.

Budgetmaessige forpligtelser til foranstaltninger, der straekker sig over mere end et
regnskabsér, kan opdeles i arlige trancher over flere regnskabsér, jf. artikel 112, stk.
2, 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

KAPITEL III

Reformdagsordener

Artikel 11
Foreleeggelse af reformdagsordener

For at modtage stette fra faciliteten forelaegger hver stottemodtager Kommissionen
en reformdagsorden for facilitetens varighed, der bygger pé strukturreformerne i det
seneste okonomiske reformprogram og de tilherende falles politiske retningslinjer,
der blev vedtaget under den ekonomiske og finansielle dialog i maj 2023, sin
nationale veakststrategi, hvor det er relevant, den reviderede udvidelsesmetode, den
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seneste udvidelsespakke og den ekonomiske plan og investeringsplanen for
Vestbalkan.

Reformdagsordenerne fastsetter de reformer, som stettemodtageren skal
gennemfore, samt investeringsomrader med henblik pa at nd de generelle og
specifikke mal, der er fastsat 1 artikel 3. Reformdagsordenerne omfatter
foranstaltninger til gennemferelse af reformer gennem en omfattende og
sammenhaengende pakke. P& de  grundleggende omrader, herunder
retsstatsprincippet, bekempelse af korruption, grundleggende rettigheder og
ytringsfrihed, afspejler reformdagsordenerne vurderingerne 1 den seneste
udvidelsespakke.

Reformdagsordenen er i overensstemmelse med de seneste makrogkonomiske og
finanspolitiske rammer, der er forelagt Kommissionen i forbindelse med den
okonomiske og finansielle dialog med EU.

Reformdagsordenerne er i overensstemmelse med og stetter de reformprioriteter, der
er fastlagt 1 forbindelse med stettemodtagerens vej mod tiltreedelse, og andre
relevante dokumenter sdsom stabiliserings- og associeringsaftalen, den nationale
energi- og klimaplan, det nationalt bestemte bidrag i henhold til Parisaftalen og
ambitionen om at opné klimaneutralitet senest i 2050.

Reformdagsordenerne overholder de generelle principper i artikel 4.

Kommissionen opfordrer stottemodtagerne til senest tre méneder efter denne
forordnings ikrafttreeden at foreleegge deres respektive reformdagsordener.

Hvis en omfordeling af stotten under faciliteten feorer til, at en stettemodtager
modtager yderligere stotte, opfordrer Kommissionen stettemodtageren til inden for
tre maneder at forelegge en revideret reformdagsorden for facilitetens resterende
lobetid.

Artikel 12
Principper for finansiering inden for rammerne af reformdagsordenerne

Faciliteten tilskynder til gennemferelse af reformdagsordenen for hver enkelt
stottemodtager ved at fastsatte betalingsbetingelserne for frigivelsen af midler. Disse
betalingsbetingelser finder anvendelse pd de midler, er er omhandlet i artikel 6,
stk. 2, litra a), og artikel 6, stk. 3, og tager form af kvalitative eller kvantitative skridt.
Sadanne skridt skal afspejle fremskridtene med specifikke sociogkonomiske
reformer, herunder de grundleggende elementer i udvidelsesprocessen og
retsstatsprincippet, der er knyttet til opfyldelsen af facilitetens forskellige mal, jf.
artikel 3, 1 overensstemmelse med den seneste udvidelsespakke.

Opfyldelsen af betalingsbetingelserne udleser hel eller delvis frigivelse af midler
athangigt af gennemforelsesgraden.

For sé vidt angér finansiering, der gennemfores gennem den fond, der er omhandlet i
artikel 19, udger opfyldelsen af de betalingsbetingelser, der er omhandlet 1 stk. 1, en
forelobig  godkendelse. =~ Midlerne udbetales efter modtagelse af en
betalingsanmodning fra fondsforvalterne af den fzlles fond, der er oprettet under
investeringsrammen for Vestbalkan, med henblik pad modtagelse af donorernes
bidrag.
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Makrogkonomisk stabilitet, forsvarlig forvaltning af de offentlige finanser,
gennemsigtighed og tilsyn med budgettet er generelle betingelser for betalinger, der
skal veere opfyldt i forbindelse med enhver frigivelse af midler.

Artikel 13
Reformdagsordenernes indhold

Reformdagsordenerne indeholder navnlig felgende elementer, som skal vare
begrundede og underbyggede:

(a) foranstaltninger, der pa en sammenhangende, omfattende og tilstrekkeligt
afbalanceret made tager sigte pa at na malene 1 artikel 3, herunder
strukturreformer, investeringer og foranstaltninger til at sikre overholdelse af
forhandsbetingelser, hvis det er relevant

(b) en redegorelse for, hvordan foranstaltningerne er i overensstemmelse med
de principper, strategier, planer og programmer, der er omhandlet i artikel 11

(c) en redegorelse for, i hvilket omfang foranstaltningerne forventes at bidrage til
klima- og miljemélene

(d) for reformer og investeringer: en vejledende tidsplan og de planlagte
betalingsbetingelser for frigivelse af midler 1 form af kvalitative og kvantitative
skridt, der skal gennemfores senest den 31. august 2027

(e) de ordninger, der skal sikre stottemodtagerens effektive overvdgning,
rapportering og evaluering af reformdagsordenen, herunder de relevante
indikatorer 1 stk. 2

6y} en redegerelse for det system, som steottemodtageren har indfert med
henblik pd effektivt at forebygge, opdage og korrigere uregelmassigheder,
svig, korruption og interessekonflikter samt handhave reglerne for
statsstottekontrol

(2) andre relevante oplysninger.

Reformdagsordenerne er resultatbaserede og omfatter indikatorer til vurdering af
fremskridt med opfyldelsen af de generelle og specifikke mal. Disse indikatorer
baseres, hvor det er hensigtsmassigt og relevant, pa internationalt aftalte indikatorer
og indikatorer, der allerede foreligger 1 forbindelse med stottemodtagernes politikker.
Indikatorerne skal ogsd sd vidt muligt vere 1 overensstemmelse med de centrale
institutionelle indikatorer, der indgar 1 resultatrammen for instrumentet til
fortiltreedelsesbistand (IPA III), i1 resultatmalingsrammen for EFSD + og i
investeringsrammen for Vestbalkan.

Artikel 14
Kommissionens vurdering af reformdagsordenerne

Kommissionen vurderer uden unedigt ophold, hvorvidt hver stettemodtagers
reformdagsorden er relevant, fuldstendig og hensigtsmessig, eller, hvis det er
relevant, enhver @ndring af denne dagsorden. Nar Kommissionen foretager sin
vurdering, handler den i tet samarbejde med den pageldende stottemodtager og kan
fremsaette bemarkninger eller anmode om yderligere oplysninger.

Ved vurderingen af reformdagsordenerne tager Kommissionen hensyn til relevante
tilgeengelige analytiske oplysninger om stettemodtageren, den begrundelse og de
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elementer, som steottemodtageren har fremlagt, jf. artikel 13, samt alle andre
relevante oplysninger sdsom de oplysninger, der er anfort i artikel 11.

I sin vurdering tager Kommissionen navnlig hensyn til felgende kriterier:

(a) om reformdagsordenen udger en relevant, omfattende, sammenhangende og
tilstreekkeligt atbalanceret reaktion pa malene i artikel 3

(b) om reformdagsordenen kan forventes at fremskynde de fremskridt, der geres
for at bygge bro over den sociogkonomiske klgft mellem stottemodtageren og
Unionen, og dermed at forbedre den ekonomiske, sociale og miljemassige
udvikling og stette konvergensen hen imod Unionens standarder

(c) om reformdagsordenen kan forventes at fremskynde stettemodtagernes
omstilling til baeredygtige, klimaneutrale, klimarobuste og inklusive gkonomier
ved at forbedre den regionale konnektivitet, gore fremskridt med hensyn til den
dobbelte gronne og digitale omstilling, herunder biodiversitet, og fremme
innovation, uddannelse og ferdigheder og arbejdsmarkedet mere generelt

(d) om reformdagsordenen kan forventes yderligere at styrke de grundleggende
elementer i udvidelsesprocessen som defineret i artikel 3, stk. 2, nr. 1)

(e) om reformdagsordenen pa passende vis tager hejde for potentielle risici i
overensstemmelse med forhdndsbetingelser og betalingsbetingelser

(f) om de betalingsbetingelser, som stottemodtageren har foresldet, er
hensigtsmessige og ambitigse, i overensstemmelse med vurderingen i den
seneste udvidelsespakke samt tilstrekkeligt meningsfulde og klare til at
muliggere en tilsvarende frigivelse af midler, hvis de opfyldes, og om de
foreslaede rapporteringsindikatorer er hensigtsmassige og tilstraekkelige til at
overvage og rapportere om de fremskridt, der geres hen imod de overordnede
mal

(g) om de ordninger, som modtageren har foresldet, forventes effektivt at
forebygge, opdage og korrigere uregelmessigheder, svig, korruption og
interessekonflikter 1 forbindelse med anvendelsen af de midler, der stilles til
rddighed under faciliteten, og sikre, at der ikke sker dobbeltfinansiering via
faciliteten og andre EU-programmer samt andre donorer.

Med henblik pa vurderingen af reformdagsordenerne, som forelegges af
stottemodtagerne, kan Kommissionen bistés af eksperter.

Artikel 15
Kommissionens gennemforelsesafgorelse

I tilfelde af en positiv vurdering godkender Kommissionen ved hjelp af en
gennemforelsesafgorelse den reformdagsorden, som stettemodtageren har forelagt i
overensstemmelse med artikel 14, eller, hvor det er relevant, den @ndring heraf, der
er forelagt 1 overensstemmelse med artikel 16. Denne gennemforelsesafgorelse
vedtages efter underseggelsesproceduren i artikel 27, stk. 2.

Kommissionens  gennemforelsesafgorelse  fastsetter de  reformer, som
stottemodtageren skal gennemfore, de investeringsomrader, der skal stottes, og de
betalingsbetingelser, der folger af reformdagsordenen, herunder den vejledende
tidsplan.

Kommissionens gennemforelsesafgorelse fastsatter ogsa:
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(a) det vejledende belob for de samlede midler, der er til rddighed for
stottemodtageren, og de planlagte rater, der skal frigives, herunder
forfinansiering, struktureret 1 overensstemmelse med artikel 13, nar
modtageren har opndet en tilfredsstillende opfyldelse af de relevante
betalingsbetingelser i form af de kvalitative og kvantitative skridt, der er
identificeret i forbindelse med gennemforelsen af reformdagsordenen

(b) fordelingen pa finansieringstrancher mellem lanestotte og
ikketilbagebetalingspligtig stotte

(c) den frist, inden for hvilken de endelige betalingsbetingelser for reformerne skal
vare opfyldt

(d) ordningerne og tidsplanen for overvagning, rapportering og gennemforelse af
reformdagsordenen, herunder, hvor det er relevant, de foranstaltninger, der er
nedvendige for at overholde artikel 24

() de indikatorer, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2, til vurdering af fremskridt
hen imod opfyldelsen af de generelle og specifikke mal i artikel 3.

Artikel 16
Andringer af reformdagsordenerne

Hvis stettemodtageren pa grund af objektive omstaendigheder ikke lengere, hverken
helt eller delvist, kan opfylde reformdagsordenen, herunder de relevante
betalingsbetingelser, kan stettemodtageren foresld en endret reformdagsorden. I sa
fald kan stettemodtageren fremsatte en begrundet anmodning til Kommissionen om
at &ndre den gennemforelsesafgerelse, der er nevnt i artikel 15, stk. 1.

Kommissionen kan @ndre gennemforelsesafgorelsen, navnlig for at tage hensyn til
en &ndring af de disponible belob, i overensstemmelse med principperne i artikel 21.

Hvis Kommissionen finder, at de af stottemodtageren anferte grunde berettiger en
@ndring af reformdagsordenen, vurderer Kommissionen den @ndrede
reformdagsorden i overensstemmelse med artikel 14 og kan uden unedigt ophold
@ndre den gennemforelsesafgorelse, der er omhandlet 1 artikel 15, stk. 1.

Kommissionen kan ved @ndringen acceptere tidsfrister for betalingsbetingelser, der
forleenges til 2028. Dette bererer ikke den endelige frist, der er fastsat 1 artikel 21,
stk. 8.

Artikel 17
Ldneaftaler og lanoptagelses- og langivningstransaktioner

Med henblik pa finansiering af stetten under faciliteten, som ydes i form af lén,
tillegges Kommissionen befgjelse til pd Unionens vegne at ldne de nedvendige
midler pa kapitalmarkederne eller fra finansielle institutioner i overensstemmelse
med artikel 220a i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Uanset finansforordningens artikel 220, stk.4, kan wudbetalingen af Ildnet
gennemfores via investeringsrammen for Vestbalkan pa vegne af stottemodtageren.
De inddrevne belob overfores til stattemodtageren.

Kommissionen indgér en laneaftale med stottemodtageren. Lineaftalen fastsatter det
maksimale ldnebeleob, radighedsperioden og de detaljerede vilkar og betingelser for
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stotte under faciliteten 1 form af 1an. Lénene har en lebetid pd hejst 40 ar fra
undertegnelsen af 1aneaftalen.

Ud over og uanset artikel 220, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046
indeholder léneaftalen forfinansieringsbelobet og reglerne for udligning af
forfinansiering.

For sd vidt angar lanebelob, der gennemferes via investeringsrammen for
Vestbalkan, fastsatter laneaftalen ogsa:

(a) at stottemodtageren uigenkaldeligt og  betingelseslost bemyndiger
Kommissionen til at foretage udbetalinger til den enhed, der gennemforer
fonden, efter anmodning fra denne enhed, og at Kommissionen fritages for sine
betalingsforpligtelser over for stottemodtageren ved at foretage betalingen til
denne enhed

(b) at stettemodtageren er forpligtet til at atholde gennemforelsesomkostningerne
og eventuelle gebyrer i forbindelse med gennemforelsen af fonden 1
overensstemmelse med de betingelser, der er aftalt mellem Kommissionen og
den enhed, der gennemforer fonden.

Artikel 18
Henscettelser

I henhold til artikel 211, stk. 1, 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 foretages der
hensattelser til 1an i henhold til nervaerende forordning med en sats pa 9 %, nar der
stilles midler til radighed, der er omfattet af nervarende forordnings artikel 6, stk. 3.
Hensattelserne udgeres af den bevillingsramme, der er omhandlet i artikel 6, stk. 2,
litra a).

Budgetforpligtelserne vedrerende hensttelserne indgés senest den 31. december
2027. Uanset artikel 211, stk. 2, sidste punktum, i forordning (EU, Euratom)
2018/1046 udbetales hensattelserne gradvist og fuldt ud, senest nar lanene er
udbetalt fuldt ud.

Hensattelserne indbetales til den fzlles hensettelsesfond. De kan ogsé omfatte lan til
makrofinansiel bistand i overensstemmelse med artikel 31, stk. 5, 1 forordning (EU)
2021/947. Tilferselssatsen tages op til revision mindst hvert tredje ar fra denne
forordnings ikrafttraeden.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage en delegeret retsakt 1
overensstemmelse med artikel 26 med henblik pd at andre tilforselssatsen under
anvendelse af kriterierne 1 artikel 211, stk. 2, 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Artikel 19

Gennemforelse af investeringsprojekter og -programmer under investeringsrammen for

Vestbalkan

For at drage fordel af loftestangseffekten af EU's finansielle stotte med hensyn til at
tiltreekke yderligere investeringer gennemfores infrastrukturinvesteringer til stotte for
reformdagsordenerne gennem investeringsrammen for Vestbalkan.

I Kommissionens gennemforelsesafgorelse, jf. artikel 15, fastsattes storrelsen af de
midler, der skal stilles til radighed til brug under investeringsrammen for Vestbalkan.
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Kommissionen forelegger relevante forslag til investeringsprojekter eller -
programmer med henblik pd wudtalelse fra det operationelle udvalg under
investeringsrammen for Vestbalkan, der er omhandlet i artikel 35, stk. 8, i forordning
(EU) 2021/947, efter vedtagelsen af den afgerelse, der er omhandlet i artikel 21,
stk. 3.

Der skal i forbindelse med mindst 37 % af den ikketilbagebetalingspligtige
finansielle stotte, der kanaliseres gennem investeringsrammen for Vestbalkan, tages
hensyn til klimamalene.

Finansiering under faciliteten fra den finansieringsramme, der er omhandlet i
artikel 6, stk.?2, litra a), efter fradrag af hensettelsesbelobet, gennemfores ved
indirekte forvaltning under hensyntagen til en rekke investeringer og ydes gradvist
gennem bidrag, der indbetales til den falles fond, der er oprettet under
investeringsrammen for Vestbalkan, med henblik pa at inddrive donorernes bidrag.

Denne finansiering stilles ikke til radighed for investeringer, der stottes af den felles
fond, for den 1 artikel 21, stk. 3, omhandlede afgerelse er vedtaget.

Finansiering under faciliteten, der ydes i form af 1&n som omhandlet i artikel 6, stk. 5,
stilles 1 overensstemmelse med artikel 17, stk.2, til rddighed gennem
investeringsrammen for Vestbalkan i henhold til 1dneaftalen mellem Kommissionen
og stettemodtagerne. Fondsforvalterne af den fazlles fond, der er navnt 1 artikel 12,
stk. 2, indgiver for alle laneaftaler tilsammen hgjst tolv udbetalingsanmodninger til
Kommissionen om éaret. Investeringsprojekter og -programmer kan modtage stotte
fra to finansieringskilder som omhandlet i stk. 1 samt fra andre EU-programmer og -
instrumenter, forudsat at en sddan stette fra forskellige kilder, programmer og
instrumenter giver mulighed for additionalitet og ikke daekker de samme
omkostninger.

Artikel 20
Forfinansiering

Efter foreleeggelsen af reformdagsordenen for Kommissionen kan stettemodtageren
anmode om frigivelse af forfinansiering pa op til 7 % af det samlede beleb, der er
afsat under denne facilitet 1 overensstemmelse med artikel 6, stk. 4.

Kommissionen kan frigive den forfinansiering, der er anmodet om, nar den har
vedtaget sin gennemforelsesafgarelse, jf. artikel 15, og facilitetsaftalen og laneaftale
er tradt 1 kraft. Midlerne frigives i overensstemmelse med artikel 21, stk. 3, forste
punktum, og forudsat at betingelserne 1 artikel 5 er opfyldt.

Kommissionen traeffer afgerelse om tidsrammen for udbetalingen af den
forfinansiering, der kan udbetales i en eller flere trancher.

Artikel 21

Vurdering af opfyldelsen af betalingsbetingelser, tilbageholdelse, nedscettelse og omfordeling

af midler samt betalingsregler

To gange om é&ret indgiver stottemodtageren en beherigt begrundet anmodning om
frigivelse af midler i forbindelse med opfyldte betalingsbetingelser vedrerende de
kvantitative og kvalitative skridt.

Kommissionen vurderer uden unedigt ophold, om stettemodtageren har opnaet
tilfredsstillende opfyldelse af de betalingsbetingelser, der er fastsat i Kommissionens
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gennemforelsesafgorelse, jf. artikel 15, stk. 1. En tilfredsstillende opfyldelse af disse
betalingsbetingelser  forudsatter, at stottemodtageren ikke har ophavet
foranstaltninger vedrorende de samme reformer, som stettemodtageren har opnéet
tilfredsstillende opfyldelse af i tidligere afgerelser. Kommissionen kan bistds af
eksperter.

Hvis Kommissionen foretager en positiv vurdering af, om alle geldende betingelser
er opfyldt pd tilfredsstillende vis, vedtager den uden unedigt ophold en afgerelse om
tilladelse til frigivelse af midler svarende til disse betingelser. I denne afgerelse
fastsaettes 1 overensstemmelse med den opdeling, der er fastsat i artikel 6, stk. 4, det
belab, der skal stilles til rddighed som finansiel bistand, og som kanaliseres direkte til
det nationale budget, og det belob, der skal stilles til ridighed via
investeringsrammen for Vestbalkan. Med hensyn til disse beleb udger afgerelsen den
betingelse, der er omhandlet i artikel 12, for at belabet stilles til rddighed som
finansiel bistand, der kanaliseres direkte til det nationale budget, og den forelebige
godkendelse, der er omhandlet i artikel 12, med henblik pa tilrddighedsstillelse af
belebet gennem investeringsrammen for Vestbalkan.

Hvis Kommissionen foretager en negativ vurdering af opfyldelsen af eventuelle
betingelser i henhold til den vejledende tidsplan, tilbageholdes frigivelsen af midler
svarende til disse betingelser. De tilbageholdte beleb kan ferst frigives, nar
stottemodtageren som led i den efterfolgende anmodning om frigivelse af midler
behorigt har begrundet, at denne har truffet de nedvendige foranstaltninger til at sikre
en tilfredsstillende opfyldelse af de tilsvarende betingelser.

Hvis Kommissionen konkluderer, at stottemodtageren ikke har truffet de nedvendige
foranstaltninger inden for en periode pd 12 maneder fra den oprindelige negative
vurdering, der er omhandlet 1 stk. 6, nedsetter Kommissionen belgbet for den
ikketilbagebetalingspligtige finansielle stotte og lanet forholdsmaessigt til den del,
der svarer til de relevante betalingsbetingelser. I labet af det forste gennemforelsesar
anvendes en frist pd 24 méneder beregnet pd grundlag af den indledende negative
vurdering, der er omhandlet i stk. 6. Stettemodtageren kan fremsaztte sine
bemarkninger senest to méaneder efter, at de er blevet underrettet om Kommissionens
konklusioner.

Ethvert belab svarende til betalingsbetingelser, der ikke er opfyldt den 31. december
2028, udbetales ikke til stottemodtagerne og frigeres eller annulleres fra det
disponible lanestattebelob, alt efter hvad der er relevant.

Kommissionen kan nedsatte belobet for den ikketilbagebetalingspligtige finansielle
stotte, herunder ved modregning i overensstemmelse med artikel 102 i forordning
(EU, Euratom) 2018/1046, eller belagbet for lanet i tilfeelde af konstaterede tilfeelde af
eller alvorlige betenkeligheder 1 forbindelse med uregelmessigheder, svig,
korruption og interessekonflikter, der skader Unionens finansielle interesser, som
stottemodtageren ikke har korrigeret, eller en alvorlig misligholdelse af en
forpligtelse, der folger af facilitetsaftalerne eller ldneaftalerne, herunder pd grundlag
af oplysninger fra OLAF.

Kommissionen kan beslutte at omfordele ethvert belab, der er nedsat 1 henhold til
stk. 6 eller 7, blandt facilitetens ovrige stottemodtagere ved at andre de
gennemforelsesafgorelser, der er omhandlet 1 artikel 15, stk. 1.

For den del af facilitetens finansiering, der udbetales som finansiel bistand og
kanaliseres direkte til stottemodtagernes nationale budgetter, begynder den
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10.

11.

12.

13.

14.

betalingsfrist, der er omhandlet i1 artikel 116, stk. 1, litra a), i forordning (EU,
Euratom) 2018/1046, uanset artikel 116, stk.2, i forordning (EU, Euratom)
2018/1046, forst at lobe fra datoen for meddelelsen af den afgerelse om tilladelse til
udbetaling til stottemodtageren, der er vedtaget i henhold til naervarende artikels stk.
4,

Artikel 116, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder ikke anvendelse pa
betalinger, der foretages i form af finansiel bistand, og som kanaliseres direkte til
stottemodtagernes nationale budgetter i henhold til denne artikel og artikel 22 i
narvaerende forordning.

Udbetalingen af midler under denne facilitet sker med forbehold af de disponible
midler. Midlerne udbetales i rater. En rate kan udbetales i en eller flere rater.

Det belab, der stilles til radighed som finansiel bistand og kanaliseres direkte til det
nationale budget, udbetales efter den 1 stk. 3 omhandlede afgorelse i
overensstemmelse med laneaftalen.

Betaling af ethvert stottebeleb 1 form af 1an, uanset om det kanaliseres direkte til det
nationale budget eller gennem investeringsrammen for Vestbalkan, er betinget af, at
stottemodtageren indgiver en betalingsanmodning i1 den form, der er fastsat 1
laneaftalen.

Det beleb, der stilles til rddighed gennem investeringsrammen for Vestbalkan,
udbetales efter den i stk. 3 omhandlede afgerelse efter den i stk. 13 omhandlede
betalingsanmodning og efter modtagelse af en betalingsanmodning fra
fondsforvalterne af den falles fond, der er oprettet under investeringsrammen for
Vestbalkan, med henblik pa modtagelse af donorernes bidrag.

KAPITEL IV

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

Artikel 22
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

Ved gennemforelsen af faciliteten treeffer Kommissionen og stettemodtagerne alle
passende foranstaltninger for at beskytte Unionens finansielle interesser under
hensyntagen til proportionalitetsprincippet og de sarlige betingelser, hvorunder
faciliteten skal fungere, de betingelser, der er fastsat i artikel 5, stk. 1, og de
betingelser, der er fastsat i de specifikke facilitetsaftaler, navnlig vedrerende
forebyggelse, opdagelse og korrektion af svig, korruption, interessekonflikter og
uregelmassigheder. Hver stottemodtager forpligter sig til at gere fremskridt hen
imod effektive forvaltnings- og kontrolsystemer og sikre, at beleb, der er udbetalt
uretmeessigt eller anvendt forkert, kan inddrives.

I facilitetsaftalen fastsettes folgende forpligtelser for stottemodtageren:

(a) regelmassigt kontrollere, at den finansiering, der er ydet, er blevet anvendt i
overensstemmelse med de geldende regler, navnlig vedrerende forebyggelse,
opdagelse og korrektion af svig, korruption, interessekonflikter og
uregelmaessigheder

33

DA



DA

(b) treffe passende foranstaltninger til at forebygge, opdage og korrigere svig,
korruption, interessekonflikter og uregelmassigheder, der skader Unionens
finansielle interesser, at undga dobbeltfinansiering og at tage retlige skridt til at
inddrive uretmassigt tilegnede midler, herunder i forbindelse med enhver
foranstaltning til gennemforelse af reformer og investeringsprojekter eller -
programmer under reformdagsordenerne

(c) med henblik pa denne artikels stk. 1, navnlig kontrollere anvendelsen af midler
1 forbindelse med gennemforelsen af reformer omfattet af reformdagsordenerne
og sikre indsamling af og adgang til tilstreekkelige data om personer og
enheder, der modtager stotte til gennemforelsen af reformdagsordenens
foranstaltninger under kapitel I11

(d) udtrykkeligt bemyndige Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og, hvor det er
relevant, EPPO til at udeve deres rettigheder som fastsat i artikel 129 1
forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

Facilitetsaftalen giver ogsd Kommissionen ret til at nedsatte den stette, der ydes
under faciliteten, forholdsmassigt og inddrive ethvert beleb, der er brugt til at na
facilitetens mal, eller til at anmode om fertidig tilbagebetaling af lanet i tilfelde af
uregelmaessigheder, svig, korruption og interessekonflikter, der skader Unionens
finansielle interesser, og som modtageren ikke har korrigeret, eller en alvorlig
misligholdelse af en forpligtelse, der folger af sddanne aftaler. Nar Kommissionen
treeffer afgorelse om tilbagesognings- og nedsettelsesbelobet eller det belob, der skal
tilbagebetales for tid, overholder den proportionalitetsprincippet og tager hensyn til
alvoren af den uregelmassighed, svig, korruption og de interessekonflikter, der
skader Unionens finansielle interesser, eller af en misligholdelse af en forpligtelse.
Stettemodtageren gives mulighed for at fremsatte sine bemerkninger, inden
nedsattelsen foretages, eller for der anmodes om fortidig tilbagebetaling.

Personer og enheder, der forvalter midler under faciliteten, indberetter uden ophold
alle formodede tilfelde af svig, korruption, interessekonflikter og
uregelmaessigheder, der skader Unionens finansielle interesser, til Kommissionen og
OLAF.

Artikel 23
De nationale interne systemers og de nationale revisionsmyndigheders rolle

For sa vidt angar den del af facilitetens midler, der udbetales som finansiel bistand og
kanaliseres direkte til stottemodtagernes nationale budgetter, baserer Kommissionen
sig pd eksisterende og forbedrede interne kontrolsystemer hos stettemodtagerne,
herunder de nationale revisionsmyndigheder og, hvor det er relevant, de enkelte
stattemodtageres koordineringstjenester for bekeempelse af svig, der er oprettet inden
for rammerne af instrumentet til fortiltreedelsesbistand.

Reformdagsordenerne prioriterer 1 de forste ar af deres gennemforelse reformer i
forbindelse med forhandlingskapitel 32, navnlig vedrerende forvaltning af offentlige
finanser og intern kontrol samt bekempelse af svig, sammen med kapitel 23 og 24,
navnlig nér det drejer sig om retferdighed, korruption og organiseret kriminalitet, og
kapitel 8, navnlig om statsstettekontrol.

Stettemodtagerne indberetter uden ophold alle uregelmaessigheder, herunder svig,
som har veret genstand for en forste administrativ eller retslig konstatering, til
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Kommissionen og holder Kommissionen underrettet om udviklingen 1 administrative
og retlige procedurer i forbindelse med sadanne uregelmessigheder. Sadan
indberetning foretages elektronisk ved brug af det system til indberetning af
uregelmaessigheder, som Kommissionen har oprettet.

De enheder, der er omhandlet i stk. 2, opretholder en regelmessig dialog med Den
Europeiske Revisionsret, OLAF og, hvor det er relevant, EPPO.

Kommissionen kan foretage detaljerede systemrevisioner af den nationale
budgetgennemforelse pa grundlag af en risikovurdering og dialog med de nationale
revisionsmyndigheder og fremsatte henstillinger om forbedringer af systemerne.

Kommissionen kan vedtage henstillinger til stottemodtageren i alle tilfelde, hvor de
kompetente myndigheder efter dens opfattelse ikke har taget de nedvendige skridt til
at forebygge, opdage og korrigere svig, korruption, interessekonflikter og
uregelmassigheder, der har pavirket eller, hvor der er en alvorlig risiko for at pavirke
den forsvarlige eokonomiske forvaltning af de udgifter, der finansieres under
faciliteten, og 1 alle tilfelde, hvor den konstaterer svagheder, der pavirker
udformningen og funktionen af det kontrolsystem, som myndighederne har indfert.
Den pagzldende stottemodtager gennemforer sddanne henstillinger eller giver en
begrundelse for, hvorfor den ikke har gjort dette.

KAPITEL V

Overvagning, rapportering og evaluering

Artikel 24
Overvdgning og rapportering

Kommissionen overvager facilitetens gennemforelse og vurderer opfyldelsen af de
maél, der er fastsat i artikel 3. Overvdgningen af gennemforelsen skal vare mélrettet
og sta i et rimeligt forhold til de aktiviteter, der gennemferes under faciliteten. De
indikatorer, der er omhandlet 1 artikel 13, stk.2, forventes at bidrage til
Kommissionens overvagning af faciliteten.

Den i artikel 9 omhandlede facilitetsaftale fastsetter regler og nermere bestemmelser
for stettemodtagernes rapportering til Kommissionen med henblik pa stk. 1.

Kommissionen forelegger en arlig rapport for Europa-Parlamentet og Radet om de
fremskridt, der er gjort med at nd mélene i denne forordning.

Kommissionen foreleegger den i stk. 3 omhandlede rapport for det udvalg, der er
omhandlet 1 artikel 27.

Artikel 25
Evaluering af faciliteten

Efter den 31. december 2027, men senest den 31. december 2031, foretager
Kommissionen en efterfelgende evaluering af forordningen. Ved denne efterfolgende
evaluering vurderes Unionens bidrag til opfyldelsen af méalene i denne forordning.

Denne efterfolgende evaluering benytter principperne for god praksis, der er fastsat
af OECD's Komité for Udviklingsbistand, idet evalueringerne skal klarleegge, om de
specifikke mal er opfyldt, og indeholde henstillinger om, hvordan kommende
foranstaltninger kan forbedres.
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Kommissionen meddeler Europa-Parlamentet, Radet og medlemsstaterne resultaterne
af og konklusionerne pd denne efterfolgende evaluering ledsaget af dens
observationer og opfelgning. Denne efterfolgende evaluering kan dreftes efter
anmodning fra medlemsstaterne. Resultaterne indgéir i udarbejdelsen af fremtidige
programmer og foranstaltninger og ressourceallokering. Denne efterfolgende
evaluering og opfelgning geres offentligt tilgaengelig.

Kommissionen inddrager i passende omfang alle relevante interessenter, herunder
stottemodtagere, arbejdsmarkedets parter, civilsamfundsorganisationer og lokale
myndigheder, i evalueringen af den EU-finansiering, der ydes i henhold til denne
forordning, og kan, hvor det er relevant, soge at foretage falles evalueringer med
medlemsstaterne og andre partnere med tet inddragelse af stottemodtagerne.

KAPITEL VI

Afsluttende bestemmelser

Artikel 26
Delegering af befojelser

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 18, tillegges Kommissionen
for en ubegranset periode fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

Den 1 artikel 18 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes
af Europa-Parlamentet eller Rédet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer
delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pageldende afgerelse, til opher.
Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer
ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er 1 kraft.

Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er
udpeget af hver enkelt medlemsstat, 1 overensstemmelse med principperne 1 den
interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april 2016.

Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Radet meddelelse herom.

En delegeret retsakt vedtaget 1 henhold til artikel 18 treeder kun 1 kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Rdet har gjort indsigelse inden for en frist pd en maned fra
meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet
Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlenges med en
méned pd Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ.

Artikel 27
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistas af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i
forordning (EU) nr. 182/2011.

Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EF) nr. 182/2011
anvendelse.
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Artikel 28
Information, kommunikation og offentliggorelse

1. Kommissionen kan deltage i kommunikationsaktiviteter for at sikre synligheden af
Unionens finansiering af den finansielle stotte, der er planlagt i
reformdagsordenerne, herunder gennem falles kommunikationsaktiviteter med
stottemodtagerne. Kommissionen kan, hvis det er relevant, sikre, at stotte gennem
faciliteten kommunikeres og anerkendes gennem en finansieringserklaering.

2. Modtagere af EU-midler anerkender EU-midlernes oprindelse og sikrer synligheden
heraf, herunder, hvor det er relevant, ved at vise Unionens logo og en passende
finansieringserklering med ordlyden "finansieret af Den Europaiske Union", navnlig
nar de promoverer tiltagene og deres resultater, ved at give sammenhangende,
virkningsfulde og forholdsmessige malrettede oplysninger til forskellige
modtagergrupper, herunder medierne og offentligheden.

3. Kommissionen gennemforer informations- og kommunikationstiltag vedrerende
faciliteten, vedrerende tiltag, der iveerksettes 1 henhold til faciliteten, og vedrerende
de opnéede resultater. De finansielle midler, der er tildelt faciliteten, bidrager ogsa til
formidling af Unionens politiske prioriteter, for sa vidt som disse prioriteter vedrarer
mélene omhandlet i artikel 3.

Artikel 29
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder 1 kraft dagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfzrdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne
Formand Formand
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1,2.

1,3.

1,4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME

Forslagets/initiativets betegnelse

Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om oprettelse af reform- og
vaekstfaciliteten for Vestbalkan

Berort(e) politikomrade(r)

| EU's forbindelser med resten af verden

Forslaget/initiativet vedrerer
en ny foranstaltning

O en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en forberedende
foranstaltning'”

O en forlaengelse af en eksisterende foranstaltning

O en sammenlzegning eller en omlaegning af en eller flere foranstaltninger til en
anden/en ny foranstaltning

Mil

Generelt/generelle mdal

Facilitetens strategiske mal er at fremskynde den sociogkonomiske konvergens
mellem ekonomierne pa Vestbalkan og EU ved at stette reformer og malrettede
investeringer.

Faciliteten ber stette reformer og investeringer, der fremmer Vestbalkans
okonomiske integration med EU's indre marked og fremmer regional ekonomisk
integration, reformer vedrerende de grundleggende elementer 1 udvidelsesprocessen
(herunder retsstatsprincippet, offentlige udbud, bekampelse af korruption, svig og
organiseret kriminalitet) samt yderligere tilpasning til EU's regler, standarder,
politikker og praksis med henblik p4 EU-medlemskab.

Specifikt/specifikke mdl

Faciliteten vil stette foranstaltninger til at:

— fremskynde stottemodtagernes overgang til beredygtige og inklusive gkonomier,
der er i stand til at modstd konkurrencepresset pa Unionens indre marked, og til et
stabilt investeringsklima

— fremme den regionale gkonomiske integration, navnlig gennem fremskridt i
etableringen af det fzlles regionale marked

— fremme stottemodtagernes ekonomiske integration med Unionens indre marked

— stotte regional ekonomisk integration og eget integration med EU's indre marked
gennem bedre konnektivitet 1 regionen i overensstemmelse med de transeuropaiske
net

19

Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) eller b).
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1.4.3.

1.4.4.

1,5.
1.5.1.

— fremskynde den grenne omstilling 1 overensstemmelse med den grenne dagsorden
for Vestbalkan fra 2020 for alle ekonomiske sektorer, navnlig energi, herunder
omstillingen til en kulstoffattig, klimaneutral, klimarobust og cirkuler ekonomi

— fremme den digitale omstilling som en katalysator for baredygtig udvikling og
inklusiv veekst

— fremme innovation, navnlig for SMV'er, og til stette for den grenne og den
digitale omstilling

— fremme uddannelse, omskoling og opkvalificering af hegj kvalitet samt
beskeftigelsespolitikker

— yderligere styrke de grundleggende elementer i udvidelsesprocessen, herunder
retsstatsprincippet, demokrati, respekt for menneskerettighederne og de
grundleggende frihedsrettigheder, ved at fremme et uafhangigt retsvesen, oget
sikkerhed, bekaempelse af svig, korruption, organiseret kriminalitet og hvidvaskning
af penge og finansiering af terrorisme, skatteunddragelse og skattesvig, efterleve
folkeretten, styrke mediefriheden og den akademiske frihed og et gunstigt miljo for
civilsamfundet, fremme den sociale dialog og fremme ligestilling mellem kennene,
ikkeforskelsbehandling og tolerance for at sikre og styrke respekten for rettighederne
for personer, der tilherer mindretal

— styrke den offentlige forvaltnings effektivitet og stette gennemsigtighed,
strukturreformer og god regeringsforelse pé alle niveauer, herunder inden for
forvaltning af offentlige finanser, offentlige indkeb og statsstettekontrol og stette
initiativer og organer, der er involveret i at stette og handhave international
retfeerdighed i stottemodtagerlandene pa Vestbalkan.

Forventet/forventede resultat(er) og virkning(er)

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at fd for modtagerne/mdlgrupperne.

Stetten under faciliteten forventes at sa@tte stottemodtagerne 1 stand til at gennemfore
de reformer og investeringer, der er nedvendige for at gere deres ekonomier mere
konkurrencedygtige og eoge regionens interne konnektivitet og konvergens med
Unionen.

Gennemferelsen af faciliteten ber ogsa styrke stettemodtagernes interne kontrol- og
forvaltningssystemer for de offentlige finanser samt gennemforelsen af de
grundleggende  elementer 1 udvidelsesprocessen, navnlig  vedrerende
retsstatsprincippet og bekaempelse af korruption, svig og organiseret kriminalitet.

Resultatindikatorer

Angiv indikatorerne til overvagning af fremskridt og resultater.

Der vil blive fastlagt specifikke indikatorer i reformdagsordenen og de laneaftaler,
der skal indgés med hver enkelt stottemodtager 1 henhold til artikel 12 og 17.

Begrundelse for forslaget/initiativet

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for
iveerkscettelsen af initiativet

Selv om stettemodtagerne befinder sig pa forskellige stadier pé vejen mod tiltraedelse
af EU, halter deres ekonomiske resultater og konkurrenceevne bagefter EU's. De
reformer og investeringer, der stottes af denne facilitet, skal fremskynde opnéelsen af
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1.5.2.

bedre konvergens og tilpasning til EU's standarder samt tettere ekonomisk
integration i regionen og med EU's indre marked.

Foruds®tningerne for at opna finansiering under faciliteten er, at stottemodtagerne
opretholder og respekterer effektive demokratiske mekanismer, retsstatsprincippet og
garanterer respekt for menneskerettighederne, herunder rettighederne for personer,
der tilherer mindretal. En anden forudsatning er, at Serbien og Kosovo engagerer sig
konstruktivt 1 normaliseringen af deres forbindelser med henblik pé fuldt ud at
opfylde alle deres respektive forpligtelser i henhold til aftalen om vejen til
normalisering og dens gennemferelsesbilag samt alle tidligere dialogaftaler og
indleder forhandlinger om den omfattende aftale om normalisering af forholdet.

Kommissionen vil ogsa kontrollere, at de generelle betingelser er opfyldt
(makrofinansiel stabilitet, forsvarlig forvaltning af de offentlige finanser,
gennemsigtighed og budgettilsyn).

For at opna finansiering vil stettemodtagerne skulle udforme reformdagsordener pé
grundlag af deres vakststrategier, okonomiske reformprogrammer, den reviderede
udvidelsesmetode og udvidelsesrapporter, som vil blive vedtaget af Kommissionen
ved en gennemforelsesafgorelse. Dagsordenerne vil indeholde et begrenset antal
reformer og investeringsomrader med betalingsbetingelser og beleb knyttet til dem.
Sadanne betingelser skal afspejle fremskridtene med specifikke sociogkonomiske
reformer, herunder de grundleggende elementer i1 udvidelsesprocessen og
retsstatsprincippet. Nar der er truffet beslutning om godkendelse af
reformdagsordenerne og indgaelse af relevante aftaler, vil stettemodtagerne vare
berettigede til at modtage forfinansiering.

Midler under faciliteten frigives halvarligt, nér stettemodtagerne forelegger
anmodninger, der begrunder opfyldelsen af betalingsbetingelserne og bekrefter
eventuelle underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed, ledsaget af
en rapport om opfelgningen pa tilfelde af dérlig forvaltning af den pdgaldende
finansiering. Kommissionen vil stille midler til radighed pa grundlag af sin vurdering
af anmodningerne. Midlerne kan frigives som samlede beleb, reducerede belab eller
tilbageholdes helt, athengigt af, 1 hvor hgj grad betalingsbetingelserne er opfyldt,
opdelt efter type. Tilbageholdte midler kan omfordeles mellem de ovrige
stottemodtagere i de efterfolgende ar.

De investeringer, der er planlagt i reformdagsordenerne, vil blive stottet via
investeringsrammen for Vestbalkan. Relaterede projekter eller programmer vil kun
blive forelagt for det operationelle udvalg under investeringsrammen for Vestbalkan
med henblik pd udtalelse, efter at Kommissionen har vurderet opfyldelsen af de
relevante betalingsbetingelser, og der efterfolgende er frigivet midler, og de er
omfattet af reglerne i1 den relevante indkaldelse vedrerende investeringsrammen for
Vestbalkan.

Der forventes fire arlige cyklusser i perioden 2024-2027.

Merveerdien ved et EU-tiltag (f-eks. som folge af koordineringsfordele, retssikkerhed,
storre effekt eller komplementaritet). Ved "merveerdien af et EU-tiltag" forstas her
merveerdien af en indsats pd EU-plan i forhold til den veerdi, som medlemsstaterne
ville have skabt enkeltvis.

Det er nedvendigt med en indsats pd EU-plan for at opnd hurtigere ekonomisk
konvergens mellem Vestbalkan og EU pé disse landes vej mod et potentielt EU-
medlemskab. Den ngdvendige bistand er af en sddan sterrelse, at regionen fortsat har
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1.5.4.

1.5.5.

DA

behov for vedvarende ekstern stotte, som ingen medlemsstat eller en enkelt donor
kan yde alene. Unionen er i en unik position til at yde flerérig ekstern bistand til
regionen pa en rettidig, koordineret og forudsigelig made. Unionen kan ogsa udnytte
sin lanekapacitet til at yde lan til stottemodtagerne i regionen pa fordelagtige vilkar
og yde tilskud i et flerarigt perspektiv.

Erfaringer fra tidligere foranstaltninger af lignende art

Faciliteten bygger pd og supplerer den bistand, der ydes til Vestbalkan under
instrumentet til fortiltreedelsesbistand (IPA III), og anvender en af sine vellykkede
mekanismer — investeringsrammen for Vestbalkan. Begge disse instrumenter har
vist, at EU-finansiering kan give en betydelig loftestangseffekt, nédr den anvendes
sammen med midler fra andre donorer i blandingssammenhange. Denne facilitets
format er imidlertid anderledes, idet den 1 vid udstrekning er afthangig af
koncessionelle lan, som Unionen har optaget takket vaere dens fremragende
kreditvurdering. Faciliteten vil bygge pd erfaringerne fra genopretnings- og
resiliensfaciliteten, der blev oprettet i 2020, samt fra en nyligt foresldet Ukraine-
facilitet.

Forenelighed med den flerarige finansielle ramme og mulige synergivirkninger med
andre relevante instrumenter

Den foreslaede facilitet har til formal at udstyre Unionen med et retligt instrument,
der vil gere det muligt for den at stette storre sociogkonomisk konvergens pé
Vestbalkan pa landenes vej mod EU-medlemskab. Faciliteten vil supplere bistanden
under instrumentet til fortiltreedelsesbistand, som fokuserer pa stettemodtagernes
tilpasning til geldende EU-ret og forberedelse til at pitage sig forpligtelserne ved
medlemskab.

Dette nye lovgivningsforslag om reform- og vakstfaciliteten supplerer forslaget til
Rédets forordning COM(2023) 337 om @ndring af forordning (EU) 2020/2093 om
fastleeggelse af den flerarige finansielle ramme (FFR) for drene 2021-2027 (se afsnit
1.5.50g3.2.4).

Facilitetens samlede belob skal ydes i form af 14n og ikketilbagebetalingspligtig
stotte. Ladnekomponenten vil belgbe sig til hajst 4 mia. EUR for alle stottemodtagere
1 hele perioden 2024-2027. Lé&nene vil blive garanteret gennem den felles
hensattelsesfond med en tilforselssats pa 9 %. Det yderligere tilskudsbeleb i form af
ikketilbagebetalingspligtig stotte, der er fastsat i forslaget til en revideret FFR, er pd
2 mia. EUR, herunder hensattelses- og administrationsudgifter.

Vurdering af de forskellige finansieringsmuligheder, der er til rddighed, herunder
muligheden for omfordeling

Unionens budget yder allerede stotte til forberedelsen af en eventuel tiltredelse af
EU gennem instrumentet til fortiltreedelsesbistand (IPA III), som daekker Vestbalkan
og Tyrkiet, og som er baseret pd tilskud, blanding og budgetgarantier. Denne
finansiering er fuldt ud afsat til nedvendige aktiviteter i forbindelse med tilpasning
og forberedelse af udvidelsen og gennemforelsen af den ekonomiske plan og
investeringsplanen.

Den foresldede facilitet tager kun sigte pd at fremskynde den sociogkonomiske
konvergens for Vestbalkan og er baseret pa en anden tilgang, der etablerer en sterk
forbindelse mellem opfyldelse af reformtilsagn og adgang til finansiering. Den er
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1,6.

1,7.

ogsa baseret pa en anden finansieringsordning, hvor 2/3 af midlerne kommer fra lan,
der er optaget af Unionen og overfort til stattemodtagerne.

For at sikre en gnidningsles og gennemsigtig gennemforelse af alle investeringer, der
er identificeret i henhold til reformdagsordenerne for stettemodtagerne, agter
Kommissionen at anvende den afprevede metode i investeringsrammen for
Vestbalkan, samtidig med at ovennavnte betingelser opretholdes.

Eftersom der er tale om en helt anden bistandsmekanisme, vil det ikke vere praktisk
at anvende det eksisterende instrument (IPA III), og da mélene for IPA kraver hele
den finansiering, der er afsat hertil 1 budgettet, vil det ikke vare praktisk at anvende
det eksisterende instrument (IPA III), mens omfordeling af midler inden for dette
instrument ikke vil vere mulig.

Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger
Begraenset varighed
— O g=zldende fra [DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA

— finansielle virkninger fra 2024 til 2027 for forpligtelsesbevillinger og fra
2024 for betalingsbevillinger.

[ Ubegrzenset varighed

— Iveerksettelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA

— derefter gennemforelse i fuldt omfang

Planlagt(e) budgetgennemforelsesmetode(r)>’

Direkte forvaltning ved Kommissionen

— [ i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer

— [ i forvaltningsorganerne

O Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne

Indirekte forvaltning ved at overdrage budgetgennemforelsesopgaver til:
— [ tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

— [ internationale organisationer og deres agenturer (angives narmere)

— [ Den Europziske Investeringsbank og Den Europziske Investeringsfond
— [ de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71

— [ offentligretlige organer

— [ privatretlige organer, der har faet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver,
1 det omfang de har faet stillet tilstraekkelige finansielle garantier

— [ privatretlige organer undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har féet
overdraget gennemforelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som har faet
stillet tilstreekkelige finansielle garantier

20

Nermere oplysninger om budgetgennemforelsesmetoder og henvisninger til finansforordningen findes
pa webstedet BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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— [ organer eller personer, der har fiet overdraget gennemforelsen af specifikke
aktioner 1 FUSP 1 henhold til afsnit V i TEU, og som er anfert i den relevante
basisretsakt.

— Hyvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en nermere forklaring i afsnittet "Bemaerkninger".

Bemerkninger

2,2,
2.2.1.

Artikel 8 indeholder n@rmere bestemmelser om facilitetens gennemforelsesformer,
dvs. direkte og indirekte forvaltning i overensstemmelse med finansforordningen.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om overvigning og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.

Specifikke kvantitative og kvalitative skridt vil blive defineret i reformdagsordenerne
(godkendt af Kommissionen 1 en gennemforelsesafgorelse), saledes at
betalingsbetingelserne kan overvdges. Stettemodtageren indgiver en halvarlig
beherigt begrundet anmodning om frigivelse af den ikketilbagebetalingspligtige
finansielle stotte og af lanet med angivelse af, hvordan der er opndet tilfredsstillende
opfyldelse af disse betingelser, baseret pd indikatorer, der er fastlagt i
gennemforelsesafgorelsen.

Desuden vil der i reformdagsordenerne blive fastsat overvagningsindikatorer, der
skal gore det muligt at overvige og rapportere om stottemodtagernes fremskridt med
hensyn til facilitetens generelle og specifikke mal i bredere forstand.

Kommissionen aflaegger arligt rapport til Europa-Parlamentet, Radet og det udvalg,
der er omhandlet i artikel 27, om anvendelsen af de midler, der stilles til radighed
under faciliteten, samt om fremskridtene hen imod malene.

Kommissionen vil ogsé foretage en efterfolgende evaluering af forordningen.

Forvaltnings- og kontrolsystem(er)

Begrundelse for den/de foresldede forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r),
betalingsvilkdr og kontrolstrategi

Faciliteten vil blive gennemfort ved direkte og indirekte forvaltning. En del vil vare
direkte forvaltning med direkte overforsel af midler til stettemodtagerens
statsbudget, mens specifikke investeringer vil blive kanaliseret gennem
investeringsrammen for Vestbalkan, dvs. indirekte forvaltning med internationale
finansielle institutioner.

Kontrolstrategien vil blive tilpasset gennemferelsen under hver af disse sojler ved
hjelp af overvdgning, evaluering og revision. Der vil blive lagt sarlig vaegt pa
stottemodtagernes anvendelse af de midler, der stilles til rédighed for dem.
Frigivelsen af midler sker efter en fast halvarlig tidsplan baseret pd anmodninger fra
stottemodtagerne og efter Kommissionens kontrol af, at de relevante
betalingsbetingelser er opfyldt.

De eksisterende kontrolmekanismers flerstrengede struktur (se ogsa afsnit 2.3) udger
en integreret ramme, der skal sikre, at alle passende foranstaltninger til beskyttelse af
Unionens finansielle interesser er pd plads. Den vil sikre, at der tages hensyn til
proportionalitetsprincippet og de specifikke betingelser for facilitetens drift.
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2.2.2.

2.2.3.

2,3.

Oplysninger om de konstaterede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der
etableres for at afbode dem

Den storste risiko, der er konstateret i forbindelse med finansieringen, vedrerer
manglende opfyldelse af de betalingsbetingelser, der er knyttet til udbetalingen af
midler.

De foranstaltninger, der vil blive ivaerksat for at atbede denne risiko, er folgende:

— Kommissionens vurdering af opfyldelsen af de relevante betalingsbetingelser
inden udbetalingen af midler med mulighed for at tilbageholde midlerne

— nedsattelse eller tilbageholdelse af ydet stotte eller inddrivelse af ethvert beleb,
der er brugt til at nd facilitetens mal, 1 tilfelde af uregelmaessigheder, svig,
korruption og interessekonflikter, der skader Unionens finansielle interesser, og som
ikke er blevet korrigeret af modtageren, eller i tilfeelde af en alvorlig misligholdelse
af en forpligtelse, der folger af de aftaler, der er indgaet med stettemodtagerne

— suspension af finansieringen 1 tilfeelde af, at den pageldende stottemodtager ikke
opfylder betingelserne i artikel 5.

Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet
(forholdet mellem kontrolomkostningerne og veerdien af de forvaltede midler) samt
vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)

Det finansielle bidrag ydes til stottemodtagerne i form af finansiering, der ikke er
knyttet til de omkostninger, der er omhandlet i finansforordningens artikel 125,
stk. 1, litra a).

Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmsessigheder

Angiv eksisterende eller pdtenkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger, f.eks. fra strategien
til bekecempelse af svig.

Forslaget indeholder specifikke bestemmelser om beskyttelse af Unionens finansielle
interesser. Faciliteten vil blive udstyret med et sterkt revisions- og kontrolsystem,
der er fastlagt 1 en flerlagsmekanisme: reformen af stottemodtagernes revisions- og
kontrolsystemer vil blive medtaget som en del af reformerne inden for rammerne af
reformdagsordenerne.  desuden kan Kommissionen foretage detaljerede
systemrevisioner af den nationale budgetgennemforelse pa grundlag af en
risikovurdering og dialog med de nationale revisionsmyndigheder og fremsatte
henstillinger om forbedringer af systemerne. I overensstemmelse med forordning
(EU, Euratom) 2018/1046 har OLAF, Revisionsretten og Den FEuropziske
Anklagemyndighed (EPPO) desuden de nedvendige rettigheder og den nedvendige
adgang til at udfere deres respektive roller.

Facilitetens investeringsdel vil blive gennemfert ved indirekte forvaltning med
internationale finansielle institutioner pa grundlag af segjlevurderinger og
rammeaftaler med dem.
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FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3,1 Berort(e) udgiftsomrade(r) i den flerarige finansielle ramme og udgiftspost(er)
pa budgettet
— Nye budgetposter, som der anmodes om
Budgetpost Udii Iitens Bidrag
Ud over fra
FFR- kandidatlan
fra fra andre andre
lofterne | Nummer OB/IOB EFTA- o?een?iille tredjeland | formalsbestemte
lande lfan didatlan e indtaegter
de
Udgiftso | 15.0301 — reform- og vekstfaciliteten
mrade 6 | for Vestbalkan — aktionsudgifter DA IA p.m. JA TA
Udoifi 15.0302 — Reform- og vakstfaciliteten
%1 {50 for Vestbalkan — tilfersler til den felles DA JA p.m. JA JA
mrade 6 henszttelsesfond
Udeif 15.010102 — udgifter til stottefunktioner
‘?1 ts0 i forbindelse med reform- og DA JA p.m. JA JA
mrade 6 | yekstfaciliteten for Vestbalkan

DA
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3,2
3.2.1

DA

Forslagets ansliede finansielle virkninger for bevillingerne
Sammenfatning af de ansldaede virkninger for aktionsbevillingerne
— [0  Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

— Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

Reform- og vaekstfaciliteten for Vestbalkan — finansiering* (mio. EUR)

Stgttetype 2024 2025 2026 2027 | alt

Ikketilbagebetalingspligtig

stotte (tilskud) 500 500 500 500 2 000

heraf administrative

udgifter 7.5 7.5 7,5 7.5 30
1

Udlan 1 000 000 1 000 1 000 4000
1

| ALT** 1500 500 1500 1500 6 000

* Den drlige og samlede fordeling af den ikketilbagebetalingspligtige stotte og 14n er udelukkende vejledende og kun til
illustration. Den faktiske fordeling vil veere underlagt den arlige beslutningstagning.

* * Tabellen bygger pa en antagelse om, at forpligtelsesbevillingerne svarer til betalingsbevillingerne. Dette er udelukkende til
illustration. Den faktiske kalibrering af de to vil blive vurderet pé arsbasis.
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3.2.2  Sammenfatning af de anslaede virkninger for aktionsbevillingerne (mio. EUR)

Ar Ar Ar Ar
202421 2025 2026 2027 TALT

UDGIFTSOMRADE
6

i den flerérige
finansielle ramme

15.0301 — reform-

og vekstfaciliteten
for Vestbalkan — 402,55 402,55 402,55 402,55 1610,2

aktionsudgifter

15.0302 — Reform-
og vekstfaciliteten
for Vestbalkan = — 90 90 90 90 360
tilforsler  til  den

feelles
hensattelsesfond

Subtotal
UDGIFTSOMRADE
6 492,55 492,55 492,55 492,55 1970,2
i den flerérige
finansielle ramme

3.2.3.  Sammenfatning af de anslaede virkninger for administrationsbevillingerne
— O  Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af administrationsbevillinger

— Forslaget/initiativet medferer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfort herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar
202422 2025 2026 2027 TALT

UDGIFTSOMRADE 7
i den flerarige
finansielle ramme

Menneskelige 1,026 1,026 1,026 1,026 4,104

ressourcer

Andre 0,030 0,030 0,030 0,030 0,120

administrationsudgifter

Subtotal

UDGIFTSOMRADE 7 1,056 1,056 1,056 1,056 4,224

i den flerarige
finansielle ramme

21
22

Ar 2024 er det &r, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pabegyndes.
Ar 2024 er det &r, hvor gennemforelsen af forslaget/initiativet pabegyndes.
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Uden for
UDGIFTS(%MRADE
72

i den flerarige
finansielle ramme

Menneskelige
ressourcer

2,529

2,529

2,529

2,529

10,116

Andre
administrationsudgifte
r

4,920

4,920

4,920

4,920

19,680

Subtotal
uden for
UDGIFTSOMRADE
1-7
i den flerarige
finansielle ramme

7,449

7,449

7,449

7,449

29,796

I ALT

8,505

8,505

8,505

8,505

34,020

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive deekket ved hjzelp af de bevillinger, som
generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den arlige

tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige begreensninger.

23

DA

48

Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stotte for gennemferelsen af EU's programmer og/eller
foranstaltninger (tidligere BA-poster), indirekte forskning og direkte forskning.
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3.2.3.1. Anslaet behov for menneskelige ressourcer
— O  Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af menneskelige ressourcer.

— Forslaget/initiativet medferer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfort herunder:

Overslag angives i drsveerk

Ar Ar

2024 2025 Ar 2026 Ar 2027

O Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)

2001 02 01 (i hovedsadet og i Kommissionens
repraesentationskontorer)

20 01 02 03 (i delegationerne)
010101 01 (indirekte forskning)

010101 11 (direkte forskning)

Andre budgetposter (angiv neermere)

O Eksternt personale (i drsvaerk): 24

2002 01 (KA, UNE og V under den samlede bevillingsramme)

20 02 03 (KA, LA, UNE, V og JMD i delegationerne)

15.010102 — udgifter til — i hovedsedet
stottefunktioner i forbindelse
med reform- og
vaekstfaciliteten for
Vestbalkan

— i delegationerne 9 9 9 9

Andre budgetposter (angiv naermere)

TALT 24 24 24 24

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive deekket ved hjelp af de bevillinger, som
generaldirektoratet allerede har afsat til forvaltning af foranstaltningen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet,
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den érlige
tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige begraeensninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemend og midlertidigt ansatte | De enskede fuldtidsakvivalenter vil arbejde med politikudvikling, juridiske spergsmal
med sarlig fokus pé indkebsspergsmal, finansiel forvaltning, kontraktforvaltning,
revision, overvagning, rapportering og evaluering.

Eksternt personale De onskede fuldtidsakvivalenter vil arbejde med politikudvikling, juridiske spergsmal
med sarlig fokus pd indkebsspergsmal, finansiel forvaltning, kontraktforvaltning,
revision, overvagning, rapportering og evaluering.

24 KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JMD:
juniormedarbejdere i delegationerne.
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3.24.

3.2.5.

3,3.

Forenelighed med indevcerende flerarige finansielle ramme
Forslaget/initiativet:

— [ kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante
udgiftsomrade i den flerdrige finansielle ramme (FFR).

Gor rede for omleegningen med angivelse af de bererte budgetposter og de beleb, der er tale om. I
tilfeelde af omfattende omlaegning gives oplysningerne i form af en Exceltabel.

— O  krever anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante
udgiftsomrade i FFR og/eller anvendelse af serlige instrumenter som fastlagt i
FFR-forordningen

Gor rede for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter, de beleb, der er tale
om, og de instrumenter, der foreslas anvendt.

— kraver en revision af FFR

Dette nye lovgivningsforslag om reform- og vekstfaciliteten for Vestbalkan er parallelt med forslaget
til Radets forordning COM(2023) 337 om endring af forordning (EU) 2020/2093 om fastlaeeggelse af
den flerarige finansielle ramme (FFR) for &rene 2021-2027. Zndringen af navnte forordning er
nedvendig for at ege udgiftsomrdde 6 for 2024-2027 for at yde finansiering til denne facilitet som
ikketilbagebetalingspligtig stotte og hensattelser til stotte i form af lan.

Bidrag fra tredjemand
Forslaget/initiativet:
— indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand

— O  indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. folgende
overslag:

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)
Ansliede virkninger for indtaegterne
— O Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtegterne.
— Forslaget/initiativet har felgende finansielle virkninger:
— (| for egne indtegter
- for andre indtegter
— Angiv, om indtegterne er formalsbestemte

1 mio. EUR (tre decimaler)

e . L 25
Bevillinger til Forslagets/initiativets virkninger
. ) radighed i
Indtacgtspost pd budgettet: indevaerende Ar Ar Ar Ar Ind§aet s.é mange ar som .nﬂdvegdigt for at
regnskabsar n ntl 2 03 vise Vlrknlngernels g)arlghed (jf. punkt
Artikel ... p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

25

Med hensyn til EU's traditionelle egne indtaegter (told og sukkerafgifter) opgives belabene netto, dvs.
bruttobelab, hvorfra der er trukket opkravningsomkostninger pa 20 %.

50
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